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KOMMISSIONENS BESLUT (EU) 2016/1700
av den 7 april 2016

om statligt stod SA. 15836 (2012/C) (ex NN 34/2000 och NN 34A/2000) som Osterrike planerar att
genomfora (AMA:s marknadsforingsitgirder)

[delgivet med nr C(2016) 1972]

(Endast den tyska texten ir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 108.2 forsta stycket,
efter att ha uppmanat de berorda parterna att yttra sig (), och

av foljande skal:

(1)  Genom sin dom av den 27 oktober 2011 (?) bifoll Europeiska unionens domstol (nedan kallad domstolen) den
dom som meddelats av forstainstansritten (numera tribunalen) (°), genom vilken kommissionens beslut K(2004)
2037 av den 30 juni 2004 om statligt stod nr NN 34A/2000 avseende kvalitetsprogrammen och kvalitets-
mirkningen AMA Biozeichen (nedan kallad miljomdrkningen) och AMA Giitesiegel (nedan kallad kvalitets-
markningen) i Osterrike hade ogiltigforklarats.

(2)  Enligt domstolens dom 4r kommissionen skyldig att vidta nodvindiga atgdrder for att folja domen.
Kommissionen mdste dirfor anta ett nytt beslut.

(3)  Ovanndmnda domar ar kulmen pa ett forfarande vars viktigaste delar anges nedan.

1. KOMMISSIONENS FORFARANDE
1.1 FORFARANDET INLEDS — KLAGOMAL

(4)  Efter det att det inkommit tva klagomal, daterade den 21 september 1999 respektive den 5 november 1999 och
registrerade den 23 september 1999 respektive den 20 januari 2000, uppmanade kommissionen i en skrivelse av
den 15 februari 2000 de 6sterrikiska myndigheterna att tillhandahalla relevant information om stodétgarder som
avser marknadsforingsverksamheten vid Agrarmarkt Austria Marketing GesmbH (AMA Marketing), ett
dotterbolag till Agrarmarkt Austria (AMA).

(5)  De osterrikiska myndigheterna tillhandaholl den begirda informationen i en skrivelse av den 20 mars 2000, som
registrerades den 21 mars 2000.

(6) I en skrivelse av den 4 april 2000, registrerad den 7 april 2000, tillhandaholl den andra klaganden ytterligare
information.

(7)  Ytterligare uppgifter inkom ocksé frén den andra klaganden den 18 maj 2000 och den 30 maj 2001 (registre-
ringsdatum den 26 maj 2000 respektive den 6 juni 2001). Ett tredje klagomal rorande samma dmne mottogs av
kommissionen den 22 januari 2003.

1.2 MAL NN 34/2000 OCH ADMINISTRATIV UPPDELNING

(8)  Pa grundval av uppgifterna i klagomalen meddelade kommissionen i en skrivelse av den 19 juni 2000 de
osterrikiska myndigheterna att de berorda dtgirderna hade registrerats som oanmilt stod (NN 34/2000) och

(") Uppmaning enligt artikel 108.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt att inkomma med synpunkter om statligt stod nr
SA.15836 avden 12 juni 2012, K(2012) 3760 final, EUT C 301, 5.10.2012, 5. 22.

() Mal C-47/10 P, Republiken Osterrike mot Scheucher-Fleisch GmbH m.fl., ECLLEU:C:2011:698.

(}) MalT-375/04, Scheucher-Fleisch GmbH m.fl. mot Europeiska kommissionen, ECLLEU:T:2009:445.
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begirde att de Osterrikiska myndigheterna skulle inkomma med ytterligare information. De 6sterrikiska
myndigheterna svarade med en skrivelse av den 29 september 2000 som registrerades samma dag, och en
skrivelse av den 16 oktober 2000 som registrerades den 17 oktober 2000. Ytterligare information begdrdes i en
skrivelse av den 15 oktober 2001, pa vilken de osterrikiska myndigheterna svarade med en skrivelse av den
7 november 2001. Genom en skrivelse av den 19 december 2002 inkom de osterrikiska myndigheterna med
ytterligare uppgifter och informerade kommissionen om de dndrade (interna) AMA-riktlinjerna (AMA Richtlinien)
som reglerar reklamverksamheten rérande produkter med AMA:s kvalitetsmirkning och AMA:s miljémérkning
och som tridde i kraft den 26 september 2002.

(9) I denna skrivelse, som inneholl ett ifyllt anmalningsformuldr, hivdade de osterrikiska myndigheterna att de
anmilt de av AMA:s kvalitetsmarknings- och miljomarkningsétgérder som inforts i enlighet med de nya interna
riktlinjerna (*). Kommissionen hivdade emellertid att detta brev inte kunde anses som en anmaélan om nytt stod
eftersom de dndrade AMA-riktlinjerna redan hade trdtt i kraft den 26 september 2002, och att de sdledes
genomférdes innan de stodétgarder som grundades pd dem hade godkants. (%)

(10)  Efter en begdran frdn de osterrikiska myndigheterna, daterad och mottagen den 8 mars 2004, beslutade
kommissionen att dela upp drende NN 34/2000. Registreringsnummer NN 34A/2000 gavs till den undersokning
som rorde de bestimmelser om AMA:s miljomirkning och AMA:s kvalitetsmarkning som gillde efter den
26 september 2002, medan kommissionen under registreringsnummer NN 34/2000 hanterade de &tgarder
avseende AMA:s miljomirkning och AMA:s kvalitetsmarkning som varit i kraft fore den 26 september 2002
samt ovriga AMA-marknadsforingsdtgarder.

(11) Den 16 mars 2004 inleddes av interna administrativa skil ett nytt drende NN 34B/2000 rorande de dtgirder som
genomforts fore den 26 september 2002. Kommissionen noterar att detta drende inte har ndgon inverkan pé det
foreliggande forfarandets innehall.

(12) Genom AMA:s nya interna riktlinjer inférdes en ny utformning av markningarna och nya kvalitetskriterier for
produkter som 4r mirkta med dessa mérkningar. Utifrdn de forklaringar som limnats av de Osterrikiska
myndigheterna och en ingdende granskning av de nya markningarna och kvalitetskriterierna visade det sig att
dessa hade antagits for att 6verensstimma med de nya gemenskapsbestimmelserna.

(13) Aven om den nya versionen av AMA:s interna riktlinjer inte foreskriver villkor om produkternas ursprung,
hinvisas i den grundliggande rittsakten for AMA, AMA-forfattningen, fortfarande endast till nationella produkter.
I detta sammanhang bekriftade de Osterrikiska myndigheterna i en skrivelse av den 19 december 2002 som
registrerades den 23 december 2002 att alla produkter, oavsett ursprung, enligt de nya reglerna kan mirkas med
AMA-mirkningen och forpliktigade sig att dndra AMA-forfattningen. Pd ovanstidende grunder ansig
kommissionen att den oanmilda stodordning som registrerats som NN 34/2000 hade indrats betydligt frin och
med den 26 september 2002 for att Overensstimma med reglerna om statligt stod, och att det av denna
anledning var befogat att genomfora en separat bedomning av stddordningen efter detta datum.

1.3 OANMALT STOD NN 34A/2000 EFTER UPPDELNING

(14) Nar det giller drende NN 34A/2000 inkom de 6sterrikiska myndigheterna med ytterligare uppgifter genom
skrivelser av den 2 april 2004 (registrerad den 5 april 2004), 19 april 2004, 29 april 2004, 4 maj 2004, 7 maj
2004, 13 maj 2004, 9 juni 2004, 16 juni 2004 och 24 juni 2004, som alla registrerades samma dag som de
mottogs.

(15) Genom beslut K(2004) 2037 beslutade kommissionen att inte gora nigra invindningar mot denna dtgird och
ansdg att den var forenlig med den gemensamma marknaden i den mening som avses i artikel 87.3 ¢
i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget), i den mén den var forenlig med de villkor som
uppstills i punkterna 13 och 14 i Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till jordbrukssektorn (°) (nedan kallade
2000-2006 drs riktlinjer), och i Gemenskapens riktlinjer for statligt stod till reklam for produkter som omfattas av
bilaga I till EG-fordraget och vissa produkter som inte omfattas av bilaga I till fordraget (") (nedan kallade
riktlinjerna for reklam). Den undersokta stodordningen i drende NN 34A/2000 var tidsbegransad till och med den
31 december 2008 for alla dtgdrder rorande kvalitetsmarkningen (AMA Giitesiegel) och kvalitetsstoddtgdrder for
miljomérkningen (Biozeichen), medan reklamdtgirderna for miljomarkningen (Biozeichen) var tidsbegransade till
och med den 31 mars 2006.

(*) Samma typ av argument anvands i ett rattsligt utldtande som bifogades de uppgifter som inkom den 26 februari 2015.

() De AMA-dtgarder rorande kvalitets- och miljomarkning som genomforts sedan den 26 september 2002 i enlighet med de 4ndrade
interna riktlinjerna godkindes den 30 juni 2004 genom kommissionens beslut i drende NN 34A/2000 (se skdlen 10-16).

(°) EGT C28,1.2.2000,s. 2.

() EGT C252,12.9.2001, s. 5.
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(16)  Enligt beslutet var alla tgirder som vidtogs av AMA och AMA Marketing innan den 26 september 2002, vilka
omfattades av drende NN 34/2000, uttryckligen undantagna frin granskning i drende NN 34A/2000. I detta
avseende stdr det emellertid inte klart nir AMA:s nya interna riktlinjer tradde i kraft, dvs. om stoddtgarderna
beviljades pad grundval av de nya reglerna redan frdn och med den 26 september 2002, det datum dé reglerna
tridde i kraft, eller om det fanns en overgdngsperiod efter den 26 september 2002 under vilken stod fortsatte att
beviljas enligt de gamla reglerna.

(17) I svaret av den 14 september 2012 vidholl de osterrikiska myndigheterna att ingen Gvergdngsperiod hade
tillimpats och att de nya reglerna hade genomforts den 26 september 2002.

1.4 ANMALAN AV AMA:S MARKNADSFORINGSATGARDER (GENERISK MARKNADSFORING, MARKNADSFORING
UTANFOR OSTERRIKE OCH MARKNADSUNDERSOKNINGAR) — N 239/2004

(18) Den 28 maj 2004 anmilde de osterrikiska myndigheterna AMA:s marknadsforingsdtgirder, som omfattar
generiska marknadsforingsdtgirder, marknadsforingsitgirder utanfér Osterrike och marknadsundersdkningar.
Den stodordning som registrerats under statligt stod nr N 239/2004 godkindes genom kommissionens beslut K
(2004) 3945 av den 20 oktober 2004. Genom beslut K(2010) 377 av den 21 januari 2010 godkinde
kommissionen som statligt stod nr N 496/2009 en fortsittning av ovanstiende stodordning till och med den
31 december 2013. Dessa beslut paverkas inte av ovannimnda domstolsavgoranden, och de godkinda étgirderna
omfattas inte av detta beslut.

1.5 FORLANGNING AV NN 34A/2000

(19) Genom en skrivelse av den 15 mars 2006 som registrerades samma dag meddelade de 0sterrikiska
myndigheterna en forldngning till och med den 31 december 2010 f6r dtgarderna avseende miljoméarkningen (¥)
(statlig stodordning N 175/2006, godkind genom kommissionens beslut K(2006) 2281 av den 2 juni 2006).
Genom en skrivelse av den 19 november 2008 anmélde Osterrike en forldngning till och med den 31 december
2013 av stoddtgird NN 34A/2000 med avseende bide pd kvalitets- och miljomédrkningen, som 16pte ut den
31 december 2010. Det anmilda stodet, som hade registrerats som N 589/2008 och godkints genom
kommissionens beslut K(2009) 1092 av den 25 februari 2009, ersatte samtidigt stodatgard N 175/2006.

(20)  Foreliggande beslut avser inte de ovan beskrivna godkidnda stédordningarna N 175/2006, N 589/2008,
N 239/2004 och N 496/2009.

(21)  Foreliggande beslut omfattar de oanmilda AMA-dtgirderna enligt stodordning NN 34/2000 (for perioden fore
den 26 september 2002) och de AMA-dtgirder som togs upp i kommissionens ogiltigforklarade beslut NN 34A/
2000 (for perioden efter den 26 september 2002).

2. FORFARANDEN VID UNIONENS DOMSTOLAR (TRIBUNALEN OCH EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL)
OCH BESLUTET ATT INLEDA FORFARANDET

2.1 FORFARANDEN VID TRIBUNALEN — MAL T-37 5/04

(22) Kommissionens beslut i drende NN 34A[/2000 bestreds den 17 september 2004 vid forstainstansritten (nu
tribunalen) av de klagande som nimns i skil 4. Arendet fick registreringsnummer T-375/04.

(23) I sin dom av den 18 november 2009 konstaterade tribunalen att kommissionen borde ha inlett ett formellt
granskningsforfarande eftersom det finns en motsagelse mellan i) ordalydelsen i AMA-forordningen fran 1992,
som enligt tribunalen begrinsar ordningen till att omfatta nationella produkter, och ii) AMA:s interna riktlinjer
och de osterrikiska myndigheternas forsikran, enligt vilka stodordningen omfattade produkter frin andra
medlemsstater. Tribunalen fann att denna motsigelse var tillracklig for att skapa allvarliga tvivel om ordningens
forenlighet med den inre marknaden.

(*) Som anges i skil 15 tidsbegransades reklamatgirderna for miljomarkningen under stddordning NN 34A/2000 till och med den 31 mars
2006 och kvalitetsstoddtgarderna for miljomarkningen till och med den 31 december 2008.
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(24)  Tribunalen drog slutsatsen (punkt 86 i domen) att kommissionen borde ha inlett det forfarande som foreskrivs av
fore detta artikel 88.2 i EG-fordraget (nuvarande artikel 108.2 i EUF-fordraget). P4 denna grund ogiltigforklarade
tribunalen kommissionens beslut i drende NN 34A/2000.

2.2 FORFARANDET VID EG-DOMSTOLEN — MAL C-47/10

(25) Tribunalens ovannimnda beslut overklagades av Republiken Osterrike den 27 januari 2010. Overklagandet
registrerades som mal nummer C-47/10.

(26) 1 sin dom av den 27 oktober 2011 avslog domstolen Republiken Osterrikes overklagande och bekriftade
tribunalens avgorande.

2.3 BESLUTET ATT INLEDA FORFARANDET OCH EFTERFOLJANDE FORFARANDEATGARDER

(27) Efter domstolens dom inledde kommissionen ett formellt granskningsforfarande enligt artikel 108.2
i EUF-fordraget i drende NN 34A/2000. Med beaktande av motiveringen for domen uppmanade kommissionen
i beslutet att inleda forfarandet av den 12 juni 2012 () de 6sterrikiska myndigheterna och berdrda parter att yttra
sig inom en ménad for att klargora tvivlen rorande den motsigelse som beskrivs i skl 23.

(28) Kommissionen mottog inte nigra yttranden frin tredje part.

(29)  Osterrike svarade i en skrivelse av den 29 juni 2012 och bad om en forlingning av tidsfristen for svar.
Kommissionen godkinde en forlingning av tidsfristen i en skrivelse av den 13 juli 2012.

(30) De osterrikiska myndigheterna limnade in sitt yttrande den 14 september 2012.

(31) Kommissionen begirde att fa ytterligare upplysningar i en skrivelse av den 19 februari 2014. De osterrikiska
myndigheterna svarade den 14 mars 2014 och bad om en forlingning av tidsfristen for svar. Osterrike limnade
in ytterligare upplysningar den 7 maj 2014.

(32) Den 17 december 2014 skickade kommissionen ut en ny begiran om upplysningar. Den 23 december 2014
begirde de Osterrikiska myndigheterna en forlingning av tidsfristen for svar. Kommissionen godkinde
forlangningen i ett brev daterat den 8 januari 2015. Svar frén de Osterrikiska myndigheterna ldimnades in den
26 februari 2015 och den 3 mars 2015.

3. BESKRIVNING AV STODATGARDERNA
3.1 BENAMNING

(33) AMA:s marknadsforingsdtgarder

3.2 ATGARDENS VARAKTIGHET

(34) AMA-forordningen genom vilken AMA inrittades tridde i kraft 1992. Enligt uppgifter frin de Osterrikiska
myndigheterna i en skrivelse av den 4 juli 1997 som registrerades den 7 juli 1997 har marknadsforingsdtgarderna
varit i kraft sedan 1994, dvs. innan den 1 januari 1995, det datum d& Osterrike anslét sig till Europeiska
unionen. Trots detta anmildes inte AMA-dtgirderna av de Osterrikiska myndigheterna till kommissionen
i enlighet med artiklarna 143 eller 144 i anslutningsakten for Republiken Osterrike ().

(°) Sefotnot 1. .

(") Akt om villkoren for Konungariket Norges, Republiken Osterrikes, Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till de
fordrag som ligger till grund f6r Europeiska unionen och om anpassning av fordragen (EGT C 241. 29.8.1994, s. 21, i dess dndrade
lydelse enligt EGTL 1, 1.1.1995, 5. 1).
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(35) inlagan av den 14 september 2012 forklarade Osterrike att kommissionen nu hade "underrittats” om marknads-
foringsatgirderna av Osterreichische Weinmarketing. Den information som tillhandahélls i detta material (')
avser dock endast limpliga atgarder som inforts av kommissionen i enlighet med artikel 93.1 i EG-fordraget
(nuvarande artikel 108.1 i EUF-fordraget) for vinsektorn. Dessa dtgdrder omfattas inte av foreliggande beslut.

(36) Genom en skrivelse av den 7 februari 1997 meddelade kommissionen Osterrike mot bakgrund av OECD:s
overvakningsrapport att AMA:s marknadsforingsdtgiarder skulle kunna utgora statligt stod och begirde darfor att
de osterrikiska myndigheterna skulle tillhandahélla all den information som behovdes for en bedomning av dessa
atgirder i enlighet med gillande regler om statligt stod, och att de skulle fylla i de relevanta anmailnings-
formuldren. Genom en skrivelse av den 23 juni 1997 inkom de Gsterrikiska myndigheterna med den begirda
informationen och ett ifyllt anmalningsformulir (*3).

(37) Isin inlaga av den 14 september 2012 vidholl de osterrikiska myndigheterna att skrivelsen av den 23 juni 1997
utgjorde en giltig anmalan och att medlemsstaten vid utgdngen av tvimdnadersperioden var berittigad att tro att
det fanns ett giltigt godkdnnande av statligt stod for dessa tgirder.

(38) Nar det giller slutdatum for genomforandet méste man sirskilja mellan AMA:s olika typer av marknadsforings-
verksamhet.

(39) Kommissionen noterar i detta sammanhang att kommissionen genom beslut av den 20 oktober 2004 inom
ramen for statligt stod nummer N 239/2004 godkint foljande av AMA:s marknadsforingsatgirder: generiska
marknadsforingsdtgirder (reklam- och PR-verksamhet), marknadsforingstgirder utanfor Osterrike och marknads-
undersokningar.

(40)  Sammanfattningsvis var slutdatum for dtgirden den 31 december 2008 ndr det giller AMA:s miljo- och kvalitets-
miérkning, med undantag for reklamatgarderna for miljomarkningen, for vilka slutdatum var den 31 december
2006 (se skalen 15 och 19 ovan). AMA:s 6vriga marknadsforingsdtgarder gillde till den 20 oktober 2004, den
dag da den anmalda atgarden N 239/2004 godkandes (se kapitel 1.4 och skal 39).

(41) Kommissionen noterar vidare att en siljfrimjande kampanjatgird for n6tkott som vidtagits av AMA hade anmalts
och godkints inom ramen for statligt stdd nummer N 570/1998 genom en skrivelse av den 15 december 1998.
Stodets varaktighet var begransad till tva ar.

(42) Forutom de atgdrder som omfattas av kommissionens beslut i drendena N 570/1998, NN 34A[/2000 och
N 239/2004 kinner kommissionen inte till nigra godkinda stodatgirder rorande AMA:s marknadsforings-
verksamhet under perioden i friga.

3.3 STODBELOPP

(43) Enligt de uppgifter som tillhandahéllits i de detaljerade budgetrapporterna for aren 1995-1999 (**) och
2000-2008 (') lades foljande belopp ut for AMA:s marknadsforingsverksamhet:

1995: 13 084 204,72 euro
1996: 16 241 658,38 euro
1997: 15 306 219,65 euro
1998: 18 217 604,15 euro
1999: 18 158 485,48 euro
2000: 15 867 096,22 euro
2001: 12 092 317,52 euro

2002: 13 538 228,32 euro

(") Dvs. hidnvisningen till kommissionens beslut N88/98.

('3 Seskil 145 och foljande.

(") Dessa rapporter limnades in som bilaga till de osterrikiska myndigheternas skrivelse av den 16 oktober 2000, vilken utgjorde svaret pa
kommissionens begiran av den 19 juni 2000 om ytterligare upplysningar.

(**) Dessa rapporter limnades in tillsammans med de osterrikiska myndigheternas skrivelse av den 14 september 2012.
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2003: 9 044 509,01 euro

2004: 10 559 442,86 euro

2005: 8 994 712,20 euro

2006:

2007:

12 193 320,12 euro

12 285 344,67 euro

2008: 15 087 084,71 euro

I en skrivelse av den 12 juni 2012 uppmanades de 6sterrikiska myndigheterna att bekrifta ovanstdende siffror

och tillhandahalla en uppdelning av budgeten per ar for varje stodkategori (reklam for kvalitetsmarkning, reklam
for miljomarkning, generisk reklam, reklam utanfor Osterrike, kvalitetsdtgarder savil som tekniskt stdd avseende
bada typerna av mirkning och generiska produkter). Foljande siffror tillhandaholls i inlagan av den 14 september

2012:
(euro)
Werbe- Werbun technische Hilfe
maflnahmen fiir generische '8 Qualitits- fur beide Siegel Sonstiges nicht
L aufSerhalb Oster- . Summe
Giitesiegel und Werbung reichs mafinahmen und generische zuordenbar
Biozeichen Erzeugnisse
1995 1299 346,00 | 6 362 489,86 | 3 571 312,11 371 139,09 582 771,80 897 145,82 | 13 084 204,68
1996 2 233 341,97 | 8 643 529,94 | 2 888 555,25 394 070,06 779 226,09 | 1 302 935,06 | 16 241 658,37
1997 1711 790,25 | 8 550 846,55 | 2 679 179,98 362 098,72 752 833,66 | 1249 471,22 | 15 306 220,38
1998 1347 618,61 | 9 607 372,32 | 3 555 154,59 689 570,37 | 1078 268,11 | 1939 620,16 | 18 217 604,16
1999 1950 511,57 | 9 740 191,85 | 3 444 902,31 802 776,30 874 229,94 | 1 345 873,52 | 18 158 485,49
2000 1616 472,22 | 8 148 390,41 | 2 387 445,85 327 850,90 993 697,77 | 1393 239,07 | 15 867 096,22
2001 1537 390,80 | 5 448 146,98 | 2 234 769,81 728 167,14 899 896,37 | 1 243 946,42 | 12 092 317,52
2002 1336 612,09 | 7 237 058,31 | 2 092 667,47 381 162,95 825 295,61 | 1665 431,89 | 13 538 228,32
2003 1628 162,19 | 3 561 930,45 | 1 487 154,69 74 665,78 491 988,97 | 1 800 606,93 9 044 509,01
2004 1562732,58 | 4934 174,90 | 1 366 698,52 129 725,39 804 018,00 | 1762 093,47 | 10 559 442,86
(45)  De osterrikiska myndigheterna tillhandaholl foljande siffror for miljomarknings- och kvalitetsmarkningsdtgirderna

under perioden 2002-2008:

Jahr Gesamtkosten It. davon AMA-Giite- in % von davon AMA-Bio- in % von
Jahresbericht siegel Gesamt Zeichen Gesamt
2002 13 538 228,32 1 356 909,27 10,02 320 695,40 2,37
2003 9 044 509,01 2139 261,31 23,65 829 573,19 9,17
2004 10 559 442,86 1187 575,61 11,25 994 446,40 9,42
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(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

Jahr

Gesamtkosten It.
Jahresbericht

davon AMA-Giite-
siegel

in % von
Gesamt

davon AMA-Bio-
Zeichen

in % von
Gesamt

2005

8994 712,20

1709 859,07

19,01

714 448,63

7,94

2006

12 193 320,12

2 834 299,23

23,24

327 752,62

2,69

2007

12 285 344,67

3 466 665,92

28,22

641 760,86

522

2008

15 087 995,71

3 410 221,60

22,60

1273 517,59

8,44

Summe

81 703 552,89

16 104 792,01

5102 194,69

3.4 STODMOTTAGARE

Den tillgingliga informationen visar att marknadsforingsétgirdernas forménstagare dr jordbruksproducenter savil
som foretag som dr verksamma inom bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter, inklusive livsmedelsin-
dustrin.

3.5 RATTSLIG GRUND

Grundforfattningen for alla AMA:s marknadsforingsdtgirder dr AMA-forfattningen — Bundesgesetz iiber die
Errichtung der Marktordnungsstelle "Agrarmarkt Austria” (forbundslagen om upprittande av det marknads-
reglerande organet Agrarmarkt Austria) (*°).

Efter en begdran om upplysningar av den 30 april 2014 limnade de oOsterrikiska myndigheterna in alla
verkstillande rdttsakter (Richtlinien, Verordnungen etc., inklusive AMA:s interna riktlinjer och andra interna
bestimmelser) som reglerar kvalitetsmarkningen och miljomarkningen savdl som respektive marknadsforings-
atgarder.

3.6 AMA MARKETING OCH DEN SKATTELIKNANDE FINANSIERINGEN AV ATGARDEN

AMA ir ett offentligrittsligt organ som inrdttades 1992 genom AMA-férordningen och som kontrolleras av
staten. Ordningen forvaltas av AMA Marketing, ett heldgt dotterbolag till AMA.

I drende NN 34A[2000 har de osterrikiska myndigheterna limnat foljande uppgifter om AMA:s status och
verksambhet:

Enligt de osterrikiska myndigheterna marknadsfor varken AMA eller AMA Marketing varor eller tjinster. AMA
Marketing Overvakar anvindningen av kvalitetsmirkningen och miljomarkningen, planerar och samordnar
marknadsforingsdtgarder (reklam, méssor, utstdllningar, PR-evenemang och liknande), producerar informations-
material om kvalitetsprogram och kvalitetsmarkningar, och bestiller forskningsprojekt rérande olika dmnen med
avseende pd jordbruksproduktionens kvalitet.

AMA Marketing genomfor inte reklamkampanjer eller produktkontroller. 1 stillet viljer AMA Marketing,
i enlighet med nationell lagstiftning som inforlivar rddets direktiv 92/50/EEG (*%) och direfter Europaparlamentets
och radets direktiv 2004/18/EG (), ut privata foretag som ska genomfora sddana kampanjer eller kontroller.

De osterrikiska jordbruks- och livsmedelsforetagen betalar obligatoriska avgifter som foreskrivs i AMA-
forfattningen och som finansierar 100 % av AMA:s marknadsforingsdtgarder. AMA och AMA Marketing
finansieras ocksa genom dessa avgifter.

(") Bundesgesetzblatt fiir die Republik Osterreich (BGBI) 376/1992.

(") Rédets direktiv 92/50/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av férfarandena vid offentlig upphandling av tjanster (EGT L 209,
24.7.1992,s.1).

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling
av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, 30.4.2004, s. 114).
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(54) I AMA-forordningen (§ 21c.1) faststills att avgifterna méste betalas for foljande atgirder eller produkter:

— leverans av mjolk for bearbetning,

— malning av spannmal,

— slakt av vuxna notkreatur, kalvar, grisar, lamm, fdr och hons,

— hallande av fjaderfi for dggproduktion,

— produktion av gronsaker och frukt,

— produktion av potatis (forutom potatisstirkelse och potatis f6r framstillning av alkohol),
— produktion och odling av tridgardsprodukter,

— odling av vingérdar,

— utsldppande pd marknaden av vin.

(55) De maximala avgiftsbeloppen faststills ocksd i AMA-férordningen (§ 21d). Den konkreta avgiftsnivan faststalls
i en forordning som utfirdas av AMA:s styrelse (Verordnung des Verwaltungsrates).

(56) I en skrivelse av den 14 september 2012 meddelade de Osterrikiska myndigheterna att foljande belopp for
avgifter uppburits under perioden 1995-2008 (*%):

1995 13 833 026,19 euro
1996 - 15 260 738,33 euro
1997 - 14 340 815,84 euro
1998 — 15473 675,13 euro
1999 - 15 260 405,37 euro
2000 - 15 419 046,38 euro
2001 - 15 228 252,40 euro
2002 - 15 461 156,95 euro
2003 - 13 529 199,62 euro
2004 - 17 320 613,38 euro
2005 - 16 003 552,29 euro
2006 — 16 030 054,67 euro

2007 - 15909 792,32 euro

2008

15 880 813,22 euro

(57) Som ett exempel kan nimnas att totalt 13 529 199,62 euro i avgifter inkasserades under 2003, enligt foljande:

Mjolk 7 754 833,88

Vuxna notkreatur 1 141 663,81

(*®) Bilaga till punkterna 31 och 47 i inlagan av den 14 september 2012. Inlagan innehaller ett huvuddokument och bilagor till detta.
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Svin 1976 514,84
Kalvar 31 926,33
Far och lamm 34 046,38
Fjaderfa for slakt 405 925,74
Varphons 427 690,62
Frukt 769 823,87
Gronsaker 408 448,99
Potatis 243 896,60
Tradgardsprodukter 334 428,56

(58) Enligt § 21c.2 i AMA-forordningen 4r varor som har sitt ursprung utanfor Osterrike undantagna frin dessa
avgifter.

4. AMA:s MARKNADSFORINGSATGARDER

(59) Genom en skrivelse av den 16 oktober 2000 inom ramen for drende NN 34/2000 tillhandahéll de 6sterrikiska
myndigheterna arliga rapporter for dren 1995, 1996, 1997, 1998 och 1999 som innehdller forteckningar dver
alla AMA:s marknadsforingsatgirder.

(60) Nar det giller kvalitets- och miljomarkningarna tillhandaholl de oOsterrikiska myndigheterna en utforlig
beskrivning inom ramen f6r bedomningen av stédordning NN 34A/2000.

(61)  Utifrdn denna information framgér det att marknadsforingsverksamheten kan delas in i foljande stodkategorier:

— reklam, inklusive reklam om kvalitetsmérkningen och miljémirkningen, generiska marknadsforingsatgirder
och reklamdtgéirder utanfor Osterrike (avsnitt 4.1),

— stdd till system for kvalitetssdkring, kvalitetskontroller och kontroller for ekologiska produkter for kvalitets-
och miljomirkta produkter (avsnitt 4.2) och

— tekniska stodatgirder (avsnitt 4.3).

(62)  En utforlig beskrivning av dtgirderna per stodkategori foljer i kapitlen 4.1 till och med 4.3.

4.1 REKLAMATGARDER
4.1.1 REKLAMATGARDER RORANDE KVALITETSMARKNINGEN OCH MILJOMARKNINGEN

(63) Enligt den information som tillhandaholls av de osterrikiska myndigheterna nér det giller stodordning NN 34A/
2000, inneholl miljomérkningen eventuellt angivelse av ursprung. I kvalitetsmédrkningen ingdr alltid sirskild
angivelse av ursprunget och ett andra filt med firger och/eller symboler som (grafiskt) anger ursprunget,
beroende pd medlemsstaten eller produktionsregionen i friga.
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Mirkningar som anvinds och stodberittigande enligt ordningen

(64) Enligt den information som tillhandahdllits av de Osterrikiska myndigheterna om stodordning NN 34A/2000
hade mérkningarna efter 2002 foljande utseende:

Mrkningarnas utseende fran och med 2002 (**)

Kvalitetsmérkning (*) Kvalitetsmirkning Miljomirkning Miljémirkning
(Osterrike) (Bayern) (angivet ursprung) (ursprung anges inte)
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(65) Utifrdn de exempel som skickats in till kommissionen for perioden 1995-2002 framgar det att miljomarkningen
hade samma utseende som i perioden efter 2002, medan kvalitetsmérkningen till och med 31 december 1999
hade en annan utformning (som visas nedan): i stillet fér hinvisningen till "AMA Giitesiegel” placerades ordet
"Austria” (i samma storlek) i det centrala féltet, dvs. den visuellt sett dominerande delen av etiketten.

Kvalitetsmdrkningens utseende under perioden 1 januari 199531 december 1999 (Osterrike)

(66) Frin och med januari 2000 ersattes den ursprungliga kvalitetsmirkningen med den miérkning som visas
iskil 65 (*!). Detta avspeglas i de arliga rapporterna frdn denna period och framat.

(67) Enligt de tillhandahdllna uppgifterna rérande stodordning NN 34A[2000, beviljades miljomarkningen och
kvalitetsmarkningen endast nir det giller produkter som uppfyller vissa kvalitetskriterier med avseende pd
produktionsmetoder, produktens egenskaper, och i vissa fall, krav angdende produktens geografiska ursprung.

(68) De osterrikiska myndigheterna har forsikrat att bestimmelserna i Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/13[EG (**) uppfylls i den subventionerade reklamen.

(69) Miljomarkningen beviljades endast med avseende pd ekologiska produkter som uppfyller de kriterier som
faststalls i rdets forordning (EEG) 2092/91 (¥).

(") Dessa markningar visades i skil 13 i kommissionens beslut NN 34A/2000.

(*) Denna mirkning anvindes ocksd under perioden 1999-2002.

(*') Mérkningen anvinds i produktdirektiven frin & 2000 (Richtlinien fiir Frischfleisch, Fleischerbetriebe, Fleischwaren, Frischeier,
Putenfleisch, Milch und Milchprodukte, Obst, Gemiise und Speisekartoffeln, Speisefette, Speisedle, Diverse Lebensmittel).

(*») Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/13/EG av den 20 mars 2000 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
mirkning och presentation av livsmedel samt om reklam for livsmedel (EGT L 109, 6.5.2000, s. 29).

(*) Rédets forordning (EEG) nr 2092/91 av den 24 juni 1991 om ekologisk produktion av jordbruksprodukter och uppgifter dirom pa
jordbruksprodukter och livsmedel (EGT L 198, 22.7.1991,s. 1).
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(70)  Kvalitetsmarkningen tilldelades endast produkter som uppfyller kvalitetskraven i artikel 24a b i radets férordning
(EG) nr 1257/1999 (*). De produkter som uppfyller de kvalitetskriterier som krévs f6r anvindning av kvalitets-
mirkningen uppfyller foljande hogre standarder enligt definitionen i punkt 47 i 2000-2006 4rs riktlinjer (*):

Produkt

Kriterium

Notkott, kalvkott

pH36-virde < 5,8 inom minst 36 timmar

Griskott

PSE-griskott: pH1-virde minst 30 minuter efter slakt: 6,0 eller hogre

Endast kott av klasserna S och E tilldts

DFE-griskott: pH12-virde minst 12 timmar efter slakt: max 5,8

Turkiet

Bakteriologiska krav: hogsta totalantal bakterier L 50 000 KbE/cm? och hogsta
antal enterobakterier L 500 KbE/cm? innan styckning, motsvarande virden
L 100 000 KbE/cm? och L 1 000 KbE/cm? efter styckning

Agg

Endast hons héllna frigdende inomhus och frigdende utomhus

Deltagande i ett program for forebyggande och kontroll av salmonella

Mjolk och mjolkprodukter

Lipopolysackaridinnehdll < 400 EU/ml

Endast kvalitetsklass 1 av fyra befintliga klasser

I det mikrobiologiska toleransintervallet utgér de ldgre gransvirdena enligt den
osterrikiska lagen Milchhygieneverordnung de Gvre griansvirdena for kvalitets-
mirkta produkter. Om toleransintervallet t.ex. 4r 1-3 enligt lagen tillater kvali-
tetsmarkningen endast virden upp till 1

Innehéllet i jist och mogelsvampar i fermenterade mjolkprodukter < 10/ml,
smor < 100/g, keso < 1 000/g

Honung

Vattenhalt max 19 %, HMF -halt < 20 ppm

Spannmal, spannméalsprodukter

Vete: hektolitervikt 80 kg, gluteninnehall 30 %, proteininnehall 14 %, sedimen-
tationsvdrde 50 Eh, falltal 250 sek; rdg: hektolitervikt 72 kg, amylogram
500AE; rdg for bryggning: proteininnehdll max 12 %, fullkornsrdghalt 90 %

Oljevixter och matoljor

Syratal (SZ) 0,2 mgfkg

Peroxidtal (POZ) (firska prover) 1,5

Glass

Endast rdimjolk av den hogsta kvalitetskategorin (S) av tre kategorier

Antal bakterier < 50 000 (toleransintervall + 30 000)

(*) Rédets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999 om st6d fran Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGH)) till utveckling av landsbygden och om dndring och upphévande av vissa forordningar (EGT L 160, 26.6.1999, s. 80).
(*) Dessa standarder beskrivs i skdl 59 i kommissionens beslut NN 34A/2000.
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Produkt Kriterium

Alla mikrobiologiska hogsta tilldtna virden ska vara ligre dn i den Osterrikiska
lagen Speiseeisverordnung

Frukt, gronsaker, matpotatis Anvindning av pesticider och herbicider endast i enlighet med den integrerade
produktionspositiva forteckningen, t.ex. endast omkring 160 av de cirka
300 vaxtskyddskemikalier som fortecknas i den oOsterrikiska lagen Pflanzen-
schutzmittelgesetz tillats for kvalitetsmarkta produkter

Vid kvivegodsling av potatis dr endast 100 kg ren NO/hektar tillatet (god jord-
brukssed i Osterrike: 175 kg)

Inget avloppsslam tillats

Ingen godsling utan jordanalys eller ut6ver niringsimnesnivd C (optimal ni-
ringstillforsel)

(71)  Den ursprungsregion som anges i médrkningen ansdgs vara regionen dir bearbetningen av produkten dgde rum
och i vilken de avgérande rdvarorna (wertbestimmende Rohstoffe) har sitt ursprung. En tredjedel av dessa ravaror
kan komma fran andra regioner om de inte kan odlas eller erhallas i ursprungsregionen.

(72) For produktionen av firska 4gg mdste honsen vara fodda och uppgodda i den berorda regionen. For
produktionen av nét, kalv, flisk, kalkon och lamm maste djuren vara f6dda i regionen i fraga.

(73)  Nar det giller den mérkning som anvénds for kvalitetsmarkningen bifogade de Gsterrikiska myndigheterna i sin
informationsinlaga av den 14 september 2012 de tillimpliga reglerna for perioden till 1999. Denna information
visar att den mdrkning som visas i skdl 65 anvindes bdde i rattsakterna (AMA-Giitesiegel Richtlinien (*%),
Regulativ fiir die Verleihung des Rechts zur Fithrung der Urspungs- und Giitezeichen fir Lebensmittel () och
i ans6kningsformuldren (Antrag auf Verleihung des Herkunfts- und Giitezeichens fiir Lebensmittel (%)).

(74) Efter 1999 var den mirkning som anvinds for kvalitetsmirkningen identisk med den mirkning som visas
i skl 64.

Stodberittigande kostnader enligt ordningen

(75) Nar det giller kvalitetsmirkningen kan man pé grundval av den information som limnats i drsrapporterna for
1995 till 1999 och den information som avser stodordning NN 34A/2000 dra slutsatsen att stod har beviljats for
kostnaderna for reklamkampanjer for att forbattra kvalitetsmedvetenheten hos konsumenterna och for att frimja
kvalitetsmarkningen. Syftet var att skapa en bild av kvalitetsmirkningen som inkopsvigledning (Orientierungshilfe
beim Einkauy).

(76) Nar det giller miljomarkningen beviljades stdd for kostnader for reklamkampanjer som informerade
konsumenterna om de produkter som var mirkta med miljomirkningen samt om kraven for anvindning av
mirkningen och om ekologiskt jordbruk i allménhet.

(77) Kampanjerna bestod av annonser i tryckta och elektroniska medier, pa forsiljningsstillen och vid offentliga
evenemang, 1 informationsstdll med broschyrer om de produkter som bir kvalitetsmirkningen eller
miljomirkningen, i informationsbroschyrer, som en del av provsmakningen av produkter pd missor och vid

(*) AMA-Giitesiegel Richtlinie Frischfleisch frdn april 1999, Richtlinien Frischfleisch frdn april 1997, Richtlinien Frischfleisch fran april
1997 (Anpassung entsprechend Beiratsbeschluss av den 22 januari 1998), Richtlinien Frischfleisch fran februari 1996, Richtlinien
diverse Lebensmittel.

(¥) Frén februari 1997.

(**) Enligt de osterrikiska myndigheterna anvandes detta formular till och med den 31 december 2000.



L 260/116 Europeiska unionens officiella tidning 27.9.2016

andra offentliga tillstédllningar samt andra sitt att dra till sig konsumenternas uppmarksambhet, till exempel genom
golvdekaler (placeras i snabbkép) med symboler och uppgifter rorande kvalitetsmarkningen och
miljémérkningen. Kampanjerna inriktades pd olika produktgrupper &t gingen beroende pd den lokala och
marknadsmissiga situationen.

(78) Enligt den information som tillhandaholls av de osterrikiska myndigheterna rérande atgird NN 34A/2000
namndes varken namngivna produkter eller marken i annonser eller under aktiviteter pd forsiljningsstéllen och
vid offentliga evenemang under perioden 2002-2008. I stillet inneh6ll dessa bara information om produktens
kvalitetskrav och kvalitetskontroller i forbindelse med kvalitetsmarkningen s& att konsumenterna skulle kunna
kdnna igen de kvalitetsmarkta produkternas sirskilda kvalitet. Stod for aktiviteter pa forsiljningsstillen fanns att
tillgd for alla intresserade foretag som ville organisera sddana kampanjer i sina lokaler. Foretagen sjilva erholl inte
nagot direkt stod enligt den anmilda stodordningen.

(79) Dessutom mdste enligt de Osterrikiska myndigheterna produktens ursprung, dir detta nimndes, vara av
underordnad betydelse i den subventionerade reklamen. De 0sterrikiska myndigheterna har limnat in
representativa exempel pd tryckt och audiovisuell reklam som illustrerar hur annonserna utformades for att
sikerstilla att meddelandet om ursprung alltid var av underordnad betydelse.

(80)  Utifrdn informationen som avser atgard NN 34A/2000 framgar att en del av miljomarkningsitgirderna r6r EU:s
samfinansierade marknadsforingsverksambhet.

4.1.2 GENERISKA REKLAMATGARDER

(81) Uppgifterna i de darliga rapporterna fran 1995-1999 visar att reklamkampanjerna roérde mjolk och
mjolkprodukter, kott och kottprodukter, dgg, frukt, gronsaker och potatis samt bearbetade produkter av dessa
ravaror samt blommor.

(82) Reklamkampanjerna bestod av annonser i tryckta och elektroniska medier och siljfrimjande &tgirder pa
forsiljningsstillen, miéssor och evenemang. Som siljfrimjande datgirder anvindes informationsstdll med
varuprover och broschyrer om de annonserade produkterna och andra sitt att dra till sig konsumenternas
uppmirksamhet, sisom produkttester, tavlingar med priser (Gewinnspicle) samt affischer, flaggor och
trottoardekaler med information om de annonserade produkterna. Dessutom producerades olika tryckta och
andra material for att frimja olika produkter eller produktgrupper. Sddant material inbegriper informations-
broschyrer, tidningar, kokbocker, kldder med tryck och presentreklam.

Konkreta kampanjer som genomforts i enlighet med ordningen

(83) I de reklamexempel frin denna period som kommissionen hade tillgdng till visas produktens ursprung i ord och
symboler inte bara i kvalitetsmédrkningen utan ockséd pd andra hall i reklammaterialet.

(84)  Arsrapporten frin 1995 och de prover som overlimnades av Osterrike till kommissionen inneholl bland annat
foljande exempel:

— En kampanj frn 1995 hénvisade till "Gefliigel aus Osterreich”. Mérkningens huvudsakliga visuella flt visar
den osterrikiska flaggan.

— En reklamkampanj frdn 1995 bedrevs under titeln "Aptit pd Osterrike” ("Appetit auf Osterreich”).
Mirkningens huvudsakliga visuella filt (med ordet "Osterreich”) hade den ésterrikiska flaggan som bakgrund.
Den beskrivande delen av annonseringen inneholl en tydlig hanvisning till produkternas ursprung: “Livsmedel
fran Osterrike — varfor?” ("Lebensmittel aus Osterreich — warum?”).

— En kampanj till formin for dgg frdn Osterrike bedrevs 1995 under sloganen "Firska kvalitetsigg frén
Osterrike” ("Qualitatseier frisch aus Osterreich”).

— Marknadsforingsmaterial om jordgubbar som limnades in till kommissionen inneholl markningen “Frukt fran
Osterrike” ("Obst aus Osterreich”).
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— En kampanj for kalvkott bedrevs under mottot "Osterrikiskt nétkott — varje bit r en lickerhet” ("Osterrei-
chisches Rindfleisch, jedes Stiick ein Gustostiick”).

— En kampanj for griskott bedrevs under mottot "Griskott frén Osterrike — du vet vad du dter” ("Schweinefleisch
aus Osterreich, da weifl man was man isst”).

— En kampanj for ost bedrevs under mottot "Klassiskt dsterrikisk, ost med karaktdr” ("Typisch Osterreich, Kése
mit Charakter”.

(85) Den drliga rapporten for 1996 sammanfattar AMA:s uppdrag som foljer: “att overtyga de inhemska
konsumenterna om fordelarna med 6sterrikiska produkter, trots det vixande urvalet av europeiska livsmedel”
("die einheimischen Konsumenten, trotz der zunehmenden Vielfalt des europdisch werdender Lebensmitte-
langebotes, von den Vorziigen 6sterreichischer Produkte zu iiberzeugen”) (¥). Rapporten fortsitter:
"Uppbyggnaden av en ‘forkirlek for Osterrike’ dr ett viktigt bidrag for att sikra vdra jordbruksprodukters
marknadsandelar”. ("Diese Kultivierung der 'Priferenz fiir Osterreich’ ist ein wesentlicher Beitrag zur Marktanteil-
sicherung fiir unsere Agrarprodukte”). [ samma rapport konstateras att samarbetet mellan AMA Marketing och de
nationella producenterna var sd framgdngsrikt att ndstan inga utlindska mj6lk- och smorproducenter tog sig in
pa den osterrikiska marknaden (*°).

(86) Irapportens sista kapitel, som har titeln "Patriotism efterfrdgas av handeln och konsumenterna” ("Patriotismus bei
Handel und Konsument gefragt”), faststdlls att de inhemska produkternas hdga marknadsandel jimfort med
konkurrerande produkter frin andra EU-linder hade tryggats (*!). I rapporten namnges de foretag (iterforsiljare)
som deltog (*3) i kampanjen och det betonas att den rod-vit-réda méarkningen kombinerades med ett framhivande
av fordelarna med osterrikiska livsmedel for konsumenterna.

(87)  Nar det galler kampanjer och aktioner som bedrevs under 1996 ges foljande exempel:

a) Rapporten hinvisar till kampanjen "Vart smor dr oersittligt” ("Unsere Butter kann durch nichts ersetzt
werden”) ().

b) Andra exempel som ndmns i den 4rliga rapporten avser inhemskt kott: "Osterrikes bésta recept” ("Osterreichs
bestes Rezept”), "Notkott fron Osterrike” ('Rindfleisch aus Osterreich”) (**). De distribuerade materialen verkar
ha haft stor spridning. I den drliga rapporten nimns 400 000 tryckta exemplar av broschyren "Kalvkott fran
Osterrike” ("Kalbfleisch aus Osterreich”) och 800 000 exemplar av broschyren "Allt om kétt” ("Alles iiber
Fleisch”) (*’).

(88) I rapporten nimns ocksd kampanjer utan hinvisning till produkternas ursprung, sisom "Mjolk — vit energi” (*%)
eller skolkampanjen som bedrevs under sloganen "Det oslagbara dpplet” ("Der unbesiegbare Apfel”) (*’). Den
senare innehdller ingen hinvisning till varumirken eller produktens ursprung, utan nimner endast fruktens
generiska egenskaper (ndringsimnen, energi, vitaminer och mineraler etc.).

(89) I drsrapporten for 1997 nidmns att AMA:s dtgirder framgéngsrikt "byggt upp hinder fér andra EU-produkters
intride pd marknaden” och ger som exempel yoghurt, vars nationella tillverkare lyckades atererévra en
marknadsandel pd 15 % fran utlindska tillverkare (*%).

(90) I nagra reklamexempel fran 1999 namns sarskilda foretag (till exempel hidnvisar en tryckt annons om 6sterrikisk
ost till ostproducenten [...... ] (%), och i reklam for osterrikiska dgg nimns livsmedelsdetaljisten [...... 1 (o).

(91) I reklam for yoghurt med AMA:s kvalitetsmérkning visades texten "Yoghurt frin Osterrike” (*1).

) AMA:s verksamhetsrapport (Titigkeitsbericht) for 1996, sidan 3.

*%) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht) for 1996, sidan 12.

*1) AMA:s verksamhetsrapport (Titigkeitsbericht) for 1996, sidan 35.

) [o.... ] Omfattas av tystnadsplikt.

) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht) for 1996, sidan 15.

**) Bida exemplen nimns i AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht) for 1996, sidan 17.

**) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht) for 1996, sidan 19.

*%) AMA:s verksamhetsrapport (Tétigkeitsbericht) for 1996, sidan 13.

*7) AMA:s verksamhetsrapport (Tétigkeitsbericht) for 1996, sidan 26.

*%) AMA:s verksamhetsrapport (Tétigkeitsbericht) for 1997, sidan 3. "Die 6sterreichische Naturqualitit hat sich mit der Unterstiitzung der
AMA auch 1997 am Heimmarkt eine Position gesichert, mit der es gelungen ist, Eintrittsbarieren gegeniiber EU-Anbietern aufzubauen und
gleichzeitig den heimischen Produkten Unverwechselbarkeit zu garantieren. Dass der 'Geschmack der Natur’ am Heimmarkt sogar
Marktanteile zuriickgewonnen hat, ist im Marktsegment Fruchtjoghurt klar abzulesen. So konnten 1997 von den heimischen
Herstellern 15 % Marktanteil von auslindischen Anbietern zuriickgewonnen werden”.

(*) Omlfattas av tystnadsplikt.

(*) Ibid,

(*") Detta reklamexempel kan dterfinnas pa sidan 10 av AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht) for 1999.

(
(
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(
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(92)  Arsrapporterna for 1997, 1998 och 1999 innehller liknande kampanjer och sloganer som dem som beskrivs
ovan.

(93)  Arsrapporterna for 2000 och 2001 hinvisar till kampanjer sisom

a) Mjolkreklam (“Frische Milch hat’s in sich”) (*3)
b) En skolkampanj for mjolk (*)
¢) Kampanjen Ungdom 2000 (Jugend 2000) (*)

d) En broschyr for generationen 50+ (*)

4.1.3 REKLAMATGARDER UTANFOR OSTERRIKE

(94)  Syftet med reklamdtgirderna som var att informera konsumenter och niringsidkare om erbjudanden om
produkter frin Osterrike — deras smak och kulinariska anvindning — och att uppmuntra konsumenterna att (for
forsta gdngen) prova dessa produkter.

(95) Reklamkampanjerna bestod av annonser i media, broschyrer och flygblad, presentreklam, provning av produkter
och direkt e-postreklam till konsumenter.

(96) Reklam for osterrikiska produkter gjordes ocksd i samband med osterrikiska matveckor och pd internationella
missor i EU:s medlemsstater utanfor Osterrike.

(97)  Enligt de osterrikiska myndigheterna hade de ovannimnda avgifterna for perioden 2002-2008 inte i ndgon
diskriminerande inverkan i den mening som avses i artikel 90 i EG-fordraget (nuvarande artikel 110
i EUF-fordraget). I synnerhet uppger de att det inte finns ngra tecken pd att osterrikiska produkter som saluférs
utanfor Osterrike inte drog nytta av 4tgérden i samma utstrickning som produkter som marknadsfors i Osterrike.

4.2 STATLIGT STOD FOR KVALITETSPRODUKTER

(98) Nar det giller AMA:s kvalitets- och miljomirkning beviljades stod for utveckling av system for kvalitetssakring
(studier om en generell forbittring av produktionskvaliteten, utarbetande och spridning av kvalitetssikring-
sdokument, utveckling av dartill horande informationstekniska system inom AMA Marketing), kvalitetskontroller
och kontroller for ekologiska produkter (kontroller pd plats av externa organ och laboratorieanalyser). Alla
rutinmassiga kvalitetskontroller betalades av licensinnehavarna sjilva.

(99) Dessutom omndmns i drsrapporterna for 1995-1999 en dtgard som bestdr i inférandet av ett kvalitetssik-
ringssystem for standarden ISO 9002.

4.3 TEKNISKA STODATGARDER
4.3.1 TEKNISKT STOD FOR KVALITETS- OCH MILJOMARKNINGEN

(100) Stod beviljades for allminna informationsprojekt, PR-verksamhet for att sprida allmén kunskap om mirkningarna
och for tavlingar som organiserades for att frimja kvalitetsmarkningen (Gewinnspiele).

for 2000, sidan 9.

for 2000, sidan 10.
for 2000, sidan 11.
for 2000, sidan 12.

(*}) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht
() AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht
(*) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht
(*) AMA:s verksamhetsrapport (Tatigkeitsbericht

oo
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(101) Kostnader for att anordna informationsméten och for att producera broschyrer, kataloger, nyhetsbrev och
internetinldgg var stodberittigande.

(102) Syftet var att ge konsumenterna saklig information om AMA:s kvalitets- och miljéomérkningsprogram i allménhet,
sdsom kvalitetsorienteringen av kvalitetsmarkningsprogrammet, markningens innehéll och kontrollsystemen.

(103) Enligt information frdn de Osterrikiska myndigheterna gillde de ovannimnda &tgirderna inte sirskilda
produktgrupper, och inte heller férsokte man formd kunderna att kopa en viss produkt.

4.3.2 TEKNISKT STOD FOR ALLMAN PRODUKTINFORMATION, INKLUSIVE MARKNADSUNDERSOKNINGAR

(104) Enligt drsrapporterna beviljades stod under perioden 1995 till 1999 f6r allmin informations- och PR-verksamhet,
organisation av och deltagande i massor samt marknadsunderskningar.

(105) Den allminna informations- och PR-verksamheten for vilken stod beviljades syftade till att presentera generiska
livsmedelsegenskaper och tog upp frdgor av allmint intresse, sisom radgivning och information i hindelse av en
livsmedelsskandal. PR-verksamheten omfattade ocksd en forbittring av kommunikationsplattformen i medierna
och anvinde kanaler sisom pressmeddelanden, presskonferenser, presstjinst, nyhetsbrev, 6ppet hus-dagar och
lobbying.

(106) Stodet beviljades ocksé for anordnande av och deltagande i evenemang sdsom tavlingar, konferenser, seminarier
och workshops i savil Osterrike som i "Osterrikiska veckor” och massor i andra EU-linder.

(107) Stod f6r marknadsundersokningar beviljades f6r genomférande av studier rorande allminna livsmedelsmarknads-
uppgifter, utvecklingen av marknader, konsumentbeteenden, trender och analyser av forsiljningen av de berérda
jordbruksprodukterna.

5. STODNIVAER
108) Stodet tickte 100 % av de stodberittigande kostnaderna for AMA:s marknadsforingsatgarder.
g gsatg

(109) Enligt den information som tillhandahéllits av de osterrikiska myndigheterna éverskred aldrig stédet for kvalitets-
produkter och for tekniskt stod rorande kvalitets- och miljomirkningen 100 000 euro per stddmottagare under
en period pd tre ar.

(110) Nar det giller kontrollitgirder rorande anvindningen av kvalitetsmirkningen bekriftade de 6sterrikiska
myndigheterna att stédet togs bort innan 2009.

6. BEDOMNING AV STODET
6.1 FOREKOMSTEN AV STOD

(111) Artikel 107.1 i EUF-fordraget r tillimplig om stod beviljas av en medlemsstat eller med hjilp av statliga medel,
av vilket slag det 4n dr och som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom att gynna vissa foretag
eller viss produktion i en omfattning som paverkar handeln mellan medlemsstaterna.

6.1.1 STOD SOM GES AV EN MEDLEMSSTAT ELLER MED HJALP AV STATLIGA MEDEL

(112) Nar det giller klassificeringen av medel som statliga medel behovs ingen atskillnad goras mellan fall dir stodet
betalas direkt av staten eller dir det betalas av offentliga eller privata organ som utsetts eller inrittats av staten for
detta dandamal (*9).

(**) Domarna av den 13 mars 2001 i mal C-379/98, Preussen Elektra, ECLIEU:C:2001:160, punkt 58, och av den 20 november 2003 i ml
C-1 26/01, GEMO, ECLLI:EU:C:2003:622, punkt 23.
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(113) Kommissionen konstaterar att stodet i forevarande fall inte beviljades direkt av staten utan av AMA, ett

formedlande organ som inrittats genom lagstiftning och som kontrolleras av staten (se skil 49). AMA Marketing
forvaltas och dgs helt av AMA, som dirfor kan antas utova ett avgorande inflytande pa sitt dotterbolag. I detta
avsnitt bedoms darfor AMA och AMA Marketing tillsammans. Man mdste dérfor undersoka om de avgifter som
uppburits av AMA kan betraktas som statliga medel som ska tillskrivas staten.

(114) AMA och AMA Marketing har inrittats genom lag. Staten faststiller mélen for dessa organ (artikel 2 i AMA-

forordningen), deras ledningsstruktur (artiklarna 4-17 i AMA-forordningen) och sammansittningen av
forvaltningsstyrelsen (se dven skdl 118). Dessa organ kontrolleras sdledes av staten. Deras marknadsforings-
verksamhet finansieras genom skatteliknande avgifter (se skidlen 49 och 53) (¥). I AMA-férordningen
(artikel 21a.1) faststills anvindningen av de uppburna avgifterna. AMA ir foremdl for granskning av statliga
institutioner, sdsom den Osterrikiska revisionsritten (*). I artikel 29 i AMA-forordningen faststills dessutom att
AMA vid utférandet av administrativa forfaranden tillimpar den allmidnna forvaltningslagen (allgemeines
Verwaltungsverfahrensgesetz).

(115) AMA:s beslut kan bestridas vid Bundesverwaltungsgericht (den federala forvaltningsdomstolen) (*). Enligt

2004 ars version av AMA-forordningen kan AMA:s beslut bestridas hos jord- och skogsbruksministeriet.

(116) Uppborden av avgiften i enlighet med AMA-forordningen faller under AMA:s behérighet. AMA har befogenhet

att inspektera lokaler eller jordbruksomrdden och att begira att de avgiftsbelagda foretagen ldmnar in rapporter
eller bevis (*). Overtridelser mot AMA-forordningen bestraffas av distriktsforvaltningsmyndigheten (Bezirksverwal-
tungsbehorde) med boter pd hogst 3 630 euro (*!). Forsok att kringgd AMA:s regler dr ocksd straffbara. Om
botesbeloppet inte kan uppbiras kan ett fingelsestraff pa upp till sex veckor utdomas (*2).

(117) De osterrikiska myndigheterna uppgav att syftet med avgiften, dess omfattning och dess hogsta niva faststills

i AMA-foérordningen (*°). Avgiftens konkreta niva faststills av. AMA:s forvaltningsstyrelse (Verwaltungsrat der
Agrarmarkt Austria). Styrelsen faststiller avgiftens konkreta nivd pd grundval av marknadssituationen for varje
berérd produkt, forsiljningsutvecklingen, inkomstsituationen for inhemska varor i Osterrike och utomlands samt
behovet och lampligheten av genomforandet av marknadsforingsdtgirder (*).

(118) AMA:s forvaltningsstyrelse bestdr av fyra ledamoter som foretrdder jordbrukskammaren (Landwirtschaftskammer

Osterreich), den federala arbetstagarkammaren (Bundesarbeitskammer), néringslivskammaren (Wirtschaftskammer
Osterreich) och det osterrikiska fackforeningsforbundet (Osterreichischer Gewerkschaftsbund) ().

(119) I beslutet att inleda forfarandet kontrollerade kommissionen tillimpligheten av mdlet Pearle pa det aktuella fallet.

(*7)
(*)
(*)
(*)
1
()
()
()
()
()

In
Ibi
Ar
A
A
A
A
S

Den 15 juli 2004 papekade domstolen i sin dom i malet Pearle (*°) att obligatoriska avgifter som palaggs alla
foretag i en kommersiell sektor av ett formedlande organ kan anses inte utgora statliga medel nir foljande fyra
kumulativa villkor uppfylls:

— Atgirden i friga antas av den branschorganisation som foretrider foretag och anstillda i en handelssektor och
anvinds inte som ett instrument for att genomfora en politik som antagits av staten.

— De malsittningar som har antagits pd detta sdtt finansieras helt genom avgifter frdn foretag inom sektorn.

— Finansieringsmetoden och avgiftens procentandel/storlek faststalls inom handelssektorns branschorganisation
av foretradare for arbetsgivare och anstillda, utan statligt ingripande.

— Avgifterna ska anvindas for att finansiera dtgirden, utan mojlighet till statligt ingripande.

laga avden 14 september 2012.

tlkel 21i i AMA-férordningen.
rtikel 21k i AMA-forordningen.
rtikel 2111 AMA-forordningen.
rtikel 211.2 1 AMA-férordningen.
rtiklarna 21a.1, 21c respektive 21d.

e fotnot 47.
A
D

rtikel 11.1 i AMA-forordningen.
omstolens dom av den 15 juli 2004 i mdl C-345/02, Pearle, ECLLEU:C:2004:448, punkterna 35-38.
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(120) P4 grundval av tillgingliga uppgifter anser kommissionen att ordningen inte uppfyller samtliga dessa villkor.

(121) Nar det giller det forsta villkoret mdste det noteras att finansieringen av marknadsforingsétgdrderna inte forvaltas
av en branschorganisation som foretrader sektorn utan av AMA Marketing, ett offentligt organ som inrittats och
kontrolleras av staten (se skil 49 och artikel 3 i AMA-forordningen).

(122) Nar det giller det tredje villkoret faststills avgiften och det maximala avgiftsbeloppet genom lagstiftning (dvs.
genom AMA-forordningen) och uppbirs av ett organ som kontrolleras av staten och inte av en branschorga-
nisation inom den kommersiella sektorn. Dessutom ar enligt AMA-férordningen avgiften obligatorisk (se skal 53).
Dessa faktorer pavisar statens ingripande nir det giller finansieringsmetoden for stodet.

(123) Kommissionen anser darfor att foreliggande fall skiljer sig fran de villkor enligt vilka de avgifter som analyserades
i domstolens dom i mélet Pearle inte ansdgs utgora statliga medel.

(124) Den 30 maj 2013 besvarade domstolen i malet Doux Elevage en friga om tolkningen av begreppet statliga medel
som hinskjutits for forhandsavgorande (*7).

(125) Isin dom drog domstolen slutsatsen att en nationell myndighets beslut om utvidgning, till alla dem som arbetar
inom jordbrukssektorn, av ett avtal som inom ramen for en branschorganisation som godkints av den nationella
myndigheten infér en avgift for att mojliggéra genomforandet av dtgirder rorande kommunikation,
marknadsforing, yttre forbindelser, kvalitetssikring, forskning och forsvar av den berorda sektorns intressen, och
dirmed gor betalningen av avgiften allmént tillimplig, inte utgor statligt stod.

(126) I sin dom gjorde domstolen bedomningen att avgifterna i friga har sitt ursprung hos privata ekonomiska aktorer
som 4r verksamma pé de berorda marknaderna, vilket innebar att denna mekanism inte inbegriper ndgon direkt
eller indirekt 6verforing av statliga medel. De medel som uppkommer genom betalningarna gir inte via statens
eller ndgon annan statlig enhets budget, och staten gor inte avkall pd medel i ndgon form (sdsom skatter, avgifter,
bidrag eller annat) som, enligt den nationella lagstiftningen, skulle ha betalats till statens budget.

(127) Till skillnad fran detta mal inbegriper inte foreliggande mal (frivilliga) avgifter som kollektivt har inforts av en
branschorganisation. Som visats i skil 53 betalar osterrikiska jordbruks- och industriforetag obligatoriska avgifter
som faststills i AMA-férordningen. Avgifterna dr darfor inte av privat natur utan dr pabjudna av staten genom en
lagstiftningsakt.

(128) I motsats till malet Doux Elevage handlar det i AMA:s fall inte om avgifter som inforts av privata organisationer.
Som framgdr av skilen 49-54 faststdlls avgifterna av staten och forvaltas av AMA, ett offentligrittsligt organ som
inrattats genom AMA-forordningen och som kontrolleras av staten. AMA Marketing, ett heligt dotterbolag till
AMA, forvaltar systemet.

(129) I malet Doux Elevage ansdg domstolen att avgifterna i friga hela tiden beholl sin privata beskaffenhet och att de
nationella myndigheterna rent faktiskt inte fick anvinda dessa resurser framst till att stodja vissa foretag. Snarare
var det den berorda branschorganisationen som beslutade om anvidndningen av dessa resurser, och dessa resurser
var foljaktligen i sin helhet avsedda for de mal som bestimdes av dessa organisationer. Likaledes var dessa medel
inte stindigt under offentlig kontroll och de stod inte till de statliga myndigheternas forfogande.

(130) T motsats till malet Doux Elevage faststills i forevarande fall malen for AMA inte av en privat organisation som
beslutar om anvindningen av dessa medel, utan i en lagstiftningsakt som reglerar det offentliga organet (dvs.
AMA-forordningen, se skil 54).

(131) Dirfor uppfylls inte villkoren i mélet Doux Elevage for forekomsten av privata resurser.

() Dom av den 30 maj 2013 i mil C-677/11, Doux Elevage SNC och Coopérative agricole GBP-ARREE mot Ministére de I'Agriculture,
ECLLEU:C:2013:348, punkterna 32, 35 och 38.
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(132) Av dessa skl anser kommissionen att finansieringen av de berérda dtgarderna som utfors av AMA kan tillskrivas
staten och att dessa medel didrmed utgor statliga medel.

6.1.2 SELEKTIV FORDEL

(133) Enligt domstolens fasta rdttspraxis anses atgirder som, oavsett deras form, direkt eller indirekt gynnar vissa
foretag utgora stod, liksom atgirder som kan anses ge det stodmottagande foretaget ekonomiska fordelar som det
inte skulle ha erhéllit under normala marknadsmassiga villkor (**). Dessutom anses ingripanden som pa olika satt
minskar de kostnader som normalt belastar foretagets budget och som dirigenom, utan att det ar friga om
subventioner i strikt bemdirkelse, dr av liknande karaktir och fir samma effekter som dessa, utgora stod (*?).
Domstolen papekade ocksa att en atgird som antas av den offentliga myndigheten och som gynnar vissa foretag
eller produkter inte forlorar sin egenskap av omotiverad fordel pd grund av att den helt eller delvis finansieras
genom avgifter som inforts av den offentliga myndigheten och tas ut av de berorda foretagen (*).

(134) Atgirden gynnar foretag som ir verksamma inom produktion, bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter,
inklusive livsmedelsindustrin (se skil 46), genom reklam, stod for kvalitetsprodukter och tekniskt stod.

(135) I detta avseende uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att limna in mer information om omfattningen av
stodmottagarna samt om antalet stddmottagare for varje marknadsforingsatgard. I sin inlaga av den 14 september
2012 svarade de Osterrikiska myndigheterna att det inte 4r mojligt att identifiera stodmottagarna for varje enskild
atgird, eftersom det inte bara ar de tillverkare och dterforsaljare som anvander markningen som har dragit fordel
av systemet, utan dven de producenter som inte direkt deltar i ordningen och dirmed sektorn som sddan.
Osterrike havdade att dtgdrderna dkade medvetenheten hos konsumenterna i allménhet sa att dven producenter
som inte deltar i ordningen var tvungna att forbattra kvaliteten pa sina produkter.

(136) Dessutom begirde kommissionen i beslutet att inleda forfarandet att Osterrike skulle klargora i vilken
utstrackning livsmedelsindustrin drar nytta av marknadsforingsdtgarderna. De 0sterrikiska myndigheterna
anvinde samma argument som skal 135.

(137) Enligt rdttspraxis (°') behdller en &tgird sin selektiva karaktir dven om den giller en hel sektor (men inte for
andra sektorer). Argumenten fran de Osterrikiska myndigheterna rorande dtgirdens allmidnna karaktir mdste
dirfor avvisas.

6.1.3 SNEDVRIDNING AV KONKURRENSEN OCH PAVERKAN PA HANDELN

(138) I enlighet med domstolens rittspraxis ska forstirkningen av ett foretags konkurrensstillning till f6ljd av
beviljandet av ett statligt stod generellt anses utgora en snedvridning av konkurrensen i forhallande till andra
konkurrerande foretag som inte har mottagit detta stod (*2). Dessutom kan stod till ett foretag som ar verksamt
pa en marknad som ér 6ppen for handel inom unionen paverka handeln mellan medlemsstaterna (%%).

(139) Under perioden 1995-2008 var handeln med jordbruksprodukter inom unionen mycket omfattande. Som ett
exempel var under 2004 jordbruksprodukter i EU med ett virde pa cirka 183 miljarder euro (import) till cirka
187 miljarder euro (export) foremdl for handel inom unionen, vilket motsvarar runt 57 % av den totala
jordbruksproduktionen pd 324 miljarder euro (*).

(140) Mot bakgrund av den betydande inomeuropeiska handeln med jordbruksprodukter under den aktuella perioden
kan man darfor anse att de dtgarder som ar foremdl for foreliggande beslut snedvrider eller hotar att snedvrida
konkurrensen och paverkar handeln mellan medlemsstaterna. Detta bekriftas for ovrigt av nigra av AMA:s egna
uttalanden i dess drsrapporter for den berorda perioden (se skilen 84-90 ovan), som visar att AMA hade
uppfattningen att marknadsforingsverksamheten tenderade att frimja den inhemska produktionen i konkurrens
med producenter frin andra medlemsstater.

58!

Domstolens dom i mél C-280/00, Altmark, ECLI:EU:C:2003:415, punkt 84.

Domstolens dom i mal C-355/00, Freskot AE mot Elliniko Dimosio, ECLIEU:C:2003:298, punkt 83.
Domstolens dom av den 22 mars 1977 i mél 78/76, Steinike & Weinlig, ECLLEU:C:1977:52, punkt 22.
D

D

S

()
“
(*) Domstolens dom i mal C-75/97, Belgien mot kommissionen, ECLLEU:C:1999:311, punkt 31.

(**) Domstolens dom i mél 730/79, Philip Morris Holland BV mot kommissionen, ECLLEU:C:1980:209, punkterna 11 och 12.
(*) Seisynnerhet domstolens dom i mal 102/87, Republiken Frankrike mot kommissionen, ECLLEU:C:1988:391.

(**) Kalla: Eurostat.
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(141) Mot bakgrund av detta anses villkoren i artikel 107.1 i EUF-fordraget vara uppfyllda. Det kan darfor konstateras
att de dtgdrder som ér foremal for foreliggande beslut utgor statligt stod i den mening som avses i den artikeln.

6.2 DEN TIDSMASSIGA OMFATTNINGEN AV BESLUTET OCH DET BEFINTLIGA STODET

(142) AMA:s oanmalda marknadsforingsdtgarder enligt stodordning NN 34/2000 och AMA:s dtgdrder i kommissionens
ogiltigforklarade beslut NN 34A/2000 var foremél for 2012 drs beslut att inleda forfarandet.

(143) Med beaktande av att AMA-forordningen och dess tillimpningsforeskrifter har dndrats flera gdnger, att manga
steg i forfarandet har genomforts och att stodet bestr av ett flertal dtgirder med olika varaktighet, maste exakta
start- och slutdatum for genomforandet av dtgdrderna och dirmed den tidsmissiga omfattningen av beslutet
faststillas.

(144) Enligt den information som tillhandahallits av de 6sterrikiska myndigheterna har marknadsforingsdtgarderna varit
i kraft sedan 1994, dvs. innan den 1 januari 1995, det datum dd Osterrike anslot sig till Europeiska unionen.
Trots detta anmildes inte AMA:s dtgirder till kommissionen av de Gsterrikiska myndigheterna i enlighet med
artiklarna 143 eller 144 i anslutningsakten fér Osterrike (se skil 34), och kan dérfér inte betraktas som befintligt
stod. Dessa dtgdrder bor ddrfor betraktas som nytt stod som inte anmilts frdn och med dagen for anslutningen
den 1 januari 1995, som dirfor bor betraktas som startdatum for beviljande av stodet.

(145) Vidare hdavdar de osterrikiska myndigheterna enligt beskrivningen i skil 36 att de genom en skrivelse av den
23 juni 1997 limnade in ett ifyllt anmalningsformulir rorande AMA:s marknadsforingsdtgirder pé vilket
kommissionen inte reagerade inom den féreskrivna tviménadersperioden (%). Enligt deras uppfattning var detta
var en giltig anmilan och att stodet dirfor efter tvdmanadersperioden bor betraktas som godkint, och att det
dirmed uppfyller kraven for befintligt stdd. Samma argument anvinds i ett rittsligt yttrande som bifogats
informationsinlagan av den 25 februari 2015.

(146) Kommission instimmer inte i detta argument. Eftersom atgdrderna genomférdes fore 1997 kan inte ovanstdende
skrivelse betraktas som en giltig anmilan av dtgdrder i 6verensstimmelse med artikel 108.3 i EUF-fordraget, och
stodet uppfyller dirmed inte kraven for ett befintligt stod. Enligt domen i malet Lorenz betraktas stod som
befintligt stod endast om det dnnu inte hade genomforts ndr dtgarden anmaldes till kommissionen. Om det inte
hade genomforts tidigare kan stod endast anses utgora befintligt stod om medlemsstaten, efter en
tvimdnadersperiod, har limnat in en forhandsanmilan till kommissionen. De 0sterrikiska myndigheterna
genomforde dock dtgirden innan en formell anmilan gjordes och limnade inte in en forhandsanmalan till
kommissionen. Den ovannidmnda skrivelsen av den 23 juni 1997 omvandlar dirfor inte den foreliggande
atgirden till ett befintligt stod i den mening som avses i artikel 108.1 i EUF-fordraget.

(147) Mot bakgrund av ovanstdende information och overviganden drar kommissionen slutsatsen nar det giller den
tidsméssiga omfattningen av beslutet att startdatum for alla AMA:s marknadsforingsdtgdrder dr 1 januari 1995 (se
skilen 34 och 144).

(148) Nar det giller slutdatum for genomférandet bekriftade de Osterrikiska myndigheterna genom en skrivelse av den
14 september 2012 att de atgdrder som anmalts som stodordning N 239/2004 avser en del av de av AMA:s
atgirder som undersoks under drendenummer NN 34/2000 (efter en betydande dndring av atgirderna for att
uppfylla de tillimpliga reglerna (se skal 39)).

(149) I samma skrivelse bekriftade de Osterrikiska myndigheterna att AMA Marketing efter 2002 inte genomforde
stoddtgarder annat dn de som omfattas av NN 34A/2000 och N 239/2004 (och deras senare forlingningar (*)).

(*) Enligt artikel 1.b iii jimfort med artikel 4.6 i rddets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsféreskrifter for
artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, 27.3.1999, s. 1) far den berdrda medlemsstaten, om kommissionen inte har fattat ett beslut inom
tvd manader efter anmilan, genomfora dtgarden efter att i forvag ha anmalt detta till kommissionen, sdvida inte kommissionen fattar ett
beslut inom 15 arbetsdagar fran mottagandet av denna anmélan. Forordning (EG) nr 659/1999 tradde i kraft 1999 och ér darfor inte
tillimplig pd skrivelsen i fraga, som hérror fran 1997. Dock formulerades ovanstdende bestimmelser i forordning (EG) nr 659/1999
som en kodifiering av rattspraxis foljande malet Lorenz (domstolens dom i mal 120/73, Lorenz, ECLI:EU:C:1973:152, punkterna 4-6),
enligt vilken ett stod anses vara godkdnt och uppfylla kraven for ett befintligt stod efter utgdngen av en tvimanadersperiod efter
anmdlan och forhandsanmalan utan reaktion frdn kommissionen.

(%) N'175/2006, N 589/2008 och N 496/2009.
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(150) Utifrdn den information som tillhandahéllits av de osterrikiska myndigheterna stir det klart att den godkinda
stodordningen N 570/1998 inte avser de av AMA:s marknadsforingsatgirder som &r foremdl for foreliggande
beslut.

(151) Med avseende pd AMA:s miljo- och kvalitetsmérkning var slutdatum for beviljande av stod den 31 december
2008, med undantag for de reklamdtgirder for miljomarkningen som slutfordes den 31 december 2006 (se
skilen 15 och 19).

(152) AMA:s ovriga marknadsforingsdtgirder gillde till den 20 oktober 2004, det datum d& beslut N 239/2004
godkindes (se kapitel 1.4 och skdl 39). Foreliggande beslut omfattar darfor perioden 1 januari
1995-31 december 2008 for alla atgirder utom reklamdtgirderna for miljomérkningen, dir den relevanta
perioden ér 1 januari 1995-31 december 2006, och 6vriga marknadsforingsdtgarder, dir den aktuella perioden
ar 1 januari 1995-20 oktober 2004.

7. STODETS OLAGLIGHET

(153) Enligt artikel 108.3 i EUF-fordraget mdste kommissionen underrittas om eventuella planer pd att bevilja eller
dndra stod. Enligt artikel 1 f i férordning (EG) nr 659/1999 ir nytt stéd som infors i strid med artikel 108.3
i EUF-fordraget olagligt. Skyldigheten att anmala statligt stod faststélls i artikel 2 i samma forordning.

(154) Osterrike underrattade inte kommissionen i enlighet med artikel 108.3 i EUF-férdraget om de bestimmelser som
inforde atgirderna och avgiften innan de tradde i kraft.

(155) Som framgar ovan i kapitel 6 utgdr de atgirder som genomfdrts av Osterrike statligt stéd. Sisom anges i skil 34
har marknadsforingsdtgirderna varit i kraft sedan 1994, dvs. innan 1 januari 1995, det datum d& Osterrike
anslot sig till Europeiska unionen. AMA:s dtgirder anmaldes dock aldrig av de Osterrikiska myndigheterna till
kommissionen i enlighet med artiklarna 143 eller 144 i anslutningsakten for Osterrike. Stodet utgjorde dérfor
nytt stod vid tidpunkten f6r anslutningen och de 6sterrikiska myndigheterna borde ha anmalt det. I avsaknad av
en korrekt anmilan dr stodet olagligt enligt gillande bestimmelser i EUF-fordraget (se i detta avseende ocksd
skal 144).

(156) Som beskrivs i skilen 9, 36 och 148 kan dessutom varken skrivelsen av den 23 juni 1997 eller skrivelsen av den
19 december 2002 betraktas som en giltig anmalan av detta nya stod.

8. BEDOMNING AV STODENS FORENLIGHET MED DEN GEMENSAMMA MARKNADEN
8.1 REGLER RORANDE PRODUKTERNAS URSPRUNG

(157) Tribunalen ogiltigforklarade kommissionens beslut NN 34A/2000 pa grund av en motsittning i 1992 drs AMA-
forordning. I forordningens punkt 21a om avgiftens syfte gjordes en hdnvisning till inhemska produkter. Mer
specifikt hidnvisade led 1 till syftet att “frimja och garantera forsiljningen av inhemska jordbruks- och
skogsprodukter och deras derivat” (). Led 2 hinvisade till ett "frimjande av andra marknadsf6ringsatgirder
(i synnerhet tillhandahéallande av tjanster och personalkostnader i forbindelse med detta)”.

(158) Tribunalen konstaterade att begrinsningen till inhemska produkter i led 1 i punkt 21a i 1992 drs AMA-
forordning gav anledning till tvivel rorande stodets forenlighet med den gemensamma marknaden, ndgot som
borde ha féranlett kommissionen att inleda ett formellt granskningsforfarande (°%).

(159) Frdgan om det nationella ursprunget ar dérfor ett inslag som kraver en utforlig analys.

(160) Klagandena hivdade att markningen och de subventionerade tgirderna endast var tillgdngliga for osterrikiska
producenter. De hdvdade att endast Gsterrikiska produkter enligt punkt 21a.1 i 1992 drs AMA-forordning skulle
dra fordel av de subventionerade reklamdtgirderna.

(*’) Forderung und Sicherung des Absatzes von inlandischen land- und forstwirtschaftlichen Erzeugnissen.
(*)) Mél T-375/04, Scheucher-Fleisch GmbH m.fl. mot Europeiska kommissionen, ECLLEU:T:2009:44 5, punkterna 86 och 87.
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(161) I detta avseende har de osterrikiska myndigheterna i en skrivelse av den 19 december 2002 klargjort att AMA:s
kvalitetsmarkning och AMA:s miljomarkning var tillgdngliga for alla produkter oavsett ursprung. Genom en
skrivelse av den 5 mars 2004 oversinde de osterrikiska myndigheterna de nya interna riktlinjerna som utfardats
av AMA Marketing och godkints av det osterrikiska federala ministeriet for jordbruk, skogsbruk, miljoskydd och
hydrologiska resurser (BMLFUW), som reglerar beviljandet av dessa mirkningar. Enligt dessa regler kunde
mirkningarna beviljas for alla produkter som uppfyller kvalitetskraven, oavsett om de var frin Osterrike eller frin
andra medlemsstater. Dessutom atog sig de Osterrikiska myndigheterna att anpassa 1992 ars AMA-forordning,
som dndrades genom lag med verkan frdn och med juli 2007. Sedan detta datum innehéller punkt 21a.1
i AMA-forordningen inte lingre ndgon hinvisning till "inhemska” produkter (*°).

(162) Perioden efter 30 juni 2007 ger dirfér inte anledning till ndgra sirskilda problem ndr det giller produkternas
ursprung och de som gagnas av dessa mirkningar eller dtgirder, men det behovs en utforligare analys av
perioden fore detta datum. P4 grund av att hdnvisningen till nationellt ursprung ar olika viktig for de olika
atgdrder som ingdr i denna ordning och pa grund av dessa atgirders specifika karaktir mdste en separat analys
genomforas av varje enskild atgard.

(163) Vad giller kvalitetsmédrkningen inneholl riktlinjerna for genomforande ave AMA-forordningen (Regulativ zur
Verwendung des AMA-Giltesiegels fiir Lebensmittel) frin och med januari 2000 inte ndgon hinvisning till
inhemska produkter utan omfattade alla produkter oavsett hirkomst. I artikel 23 om uppgift om ursprung
hinvisas uttryckligen till en region (t.ex. Tyrolen eller Bayern) eller ett land (t.ex. Osterrike, Frankrike) som
produktens ursprung, vilket dirmed visar att vilken region eller vilket land som helst kunde anges som
produkternas ursprung. Pastdendet att kvalitetsmarkningen endast var tillgdnglig for inhemska (dvs. osterrikiska)
produkter maste ogillas for perioden efter detta datum.

(164) Vidare innehéller alla bestimmelser om produktens ursprung foljande definition av "inhemsk” (heimisch): "I dessa
riktlinjer avser termen 'inhemsk’ den region som anges som den plats dir produkten har sitt ursprung” ("Wird in
diesen Richtlinien der Begriff "heimisch’ verwendet, ist darunter die im Herkunftsanteil des Zeichens angefiihrte
Region zu verstehen”) (). Detta tyder aterigen pd att den hdnvisning till "inhemska produkter” som gors
i genomforandeakterna inte endast hinvisar till osterrikiska produkter utan att vilken region som helst skulle
kunna anges som ursprung.

(165) En miljomérkning i sig syftar frimst pd de sirskilda kvalitetskraven for en produkt. Respektive markningar inom
ramen for ordningen hade hinvisningen till "BIO” som sina viktigaste budskap och var tillgingliga for alla
produkter oavsett ursprung. Den senare uppgiften kunde endast anges som en upplysning av underordnad
betydelse.

(166) Nar det giller stodet for kvalitetsprodukter beviljades detta f6r utveckling av system f6r kvalitetssikring, kvalitets-
kontroller och kontroller for ekologiska produkter (skil 98). Sddana dtgirder ar i sig inte heller begrinsade till
varor av ett visst nationellt ursprung.

(167) Stod for generisk reklam ger inte upphov till problem rérande produkternas ursprung, eftersom reklamkampanjer
for eller hianvisningar till en produkt ar en rent allmin angeldgenhet som inte pd ndgot sitt hanvisar till ursprung.

8.2 TILLAMPLIGA BESTAMMELSER

(168) Enligt artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget kan stod for att underldtta utveckling av vissa niringsverksamheter eller
vissa regioner anses forenligt med den gemensamma marknaden om ett sddant stod inte péverkar handeln
i negativ riktning i en omfattning som strider mot det gemensamma intresset.

(169) Enligt kommissionens tillkdnnagivande om vilka regler som ir tillimpliga for att avgora om ett statligt stod ar
olagligt (") ska allt olagligt stod i den mening som avses i artikel 1 f i forordning (EG) nr 659/1999 bedomas
i enlighet med de regler som var tillimpliga ndr stodet beviljades.

(170) Mellan den 1 januari 2000 och 31 december 2006 var 2000-2006 érs riktlinjer tillimpliga. Frin och med den
1 januari 2007 var gemenskapens riktlinjer for statligt stdd till jordbruk och skogsbruk 2007-2013 (') (nedan
kallade 2007-2013 drs riktlinjer) tillimpliga i enlighet med deras punkt 194.

() BGBI, del I, nr. 55/2007.

(") Denna hanvisning aterfinns sedan 1995 i alla artiklar om produkters ursprung i de bestimmelser som reglerar farskt kott-markningen.
(") EGTC119,22.5.2002,s. 22.

() EUTC 319,27.12.2006,s. 1.
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(171) I detta avseende kan man konstatera att medlemsstaterna enligt punkt 196 i 2007-2013 drs riktlinjer hade en
overgdngsperiod till och med 31 december 2007 under vilken befintliga stodordningar skulle anpassas till
bestimmelserna i riktlinjerna. Definitionen av befintligt stod faststills i artikel 1 b i forordning (EG) nr 659/1999.
Enligt artikel 1 b ii, som ar tillimplig pa det foreliggande drendet, avses med befintligt stod godként stod, det vill
sdga stodordningar och individuellt stod som har godkdnts av kommissionen eller av radet.

(172) Stodordning NN 34A/2000 godkindes mycket riktigt av kommissionen den 30 juni 2004. Men i september
2004 bestreds beslutet av klagandena vid forstainstansritten (nu tribunalen), som ogiltigforklarade
kommissionens beslut i en dom av den 18 november 2009. Denna dom o6verklagades av Osterrike och
domstolen avslog 6verklagandet och faststdllde tribunalens dom den 27 oktober 2011.

(173) De osterrikiska myndigheterna hivdar att den foreliggande ordningen utgoér befintligt stod och ska bedémas
enligt de nya 2007-2013 4rs riktlinjer endast frdn och med den 1 januari 2008. I sin inlaga av den 14 september
2012 hinvisar Osterrike ocksd till principen om berittigade forvintningar och havdar att kommissionens beslut
inte ogiltigforklarades forrdn 2011.

(174) Enligt rittspraxis () nar det giller berattigade forvintningar ska det "konstateras att mottagaren av ett stod inte
heller kan hysa ndgon siddan sikerhet nir en talan om ogiltigforklaring har vickts, sé linge gemenskapsdomstolen
inte har meddelat ndgot definitivt avgorande”. Dirfor kan berittigade forvintningar inte aberopas i det
foreliggande drendet.

(175) Stodordning NN 34A/2000 uppfyller foljaktligen inte kraven pa befintligt stod utifrdn kommissionens beslut av
den 30 juni 2004, och dirfor ér inte heller overgdngsperioden i punkt 196 i 2007-2013 4rs riktlinjer tillimplig.
Stodordningen borde ha anpassats till 2007-2013 drs riktlinjer frdn och med den 1 januari 2007.

8.3 STOD FOR REKLAMATGARDER

(176) Nar det giller reklamatgirder mdste forenligheten av det stod som beviljats under perioden 1 januari
1995-31 december 2001 beddomas mot bakgrund av kommissionens meddelande om statens medverkan
i saljfrimjande dtgarder for jordbruks- och fiskeriprodukter (") (nedan kallat 1986 drs meddelande) och ramverket
for nationellt stod for reklam for jordbruksprodukter och vissa produkter som inte fortecknas i bilaga II till EG-
fordraget, med undantag av fiskeriprodukter (”°) (nedan kallat 1987 drs reklamramverk).

(177) Stod som beviljas frin och med den 1 januari 2002 ska bedomas i enlighet med gemenskapens riktlinjer for
statligt stod till reklam for produkter som omfattas av bilaga I till EG-fordraget och vissa produkter som inte
omlfattas av bilaga I till fordraget (nedan kallade 2001 drs reklamriktlinjer) (7).

(178) Vid bedomning av statligt stod till reklam for jordbruksprodukter som beviljats efter den 1 januari 2007
tillimpar kommissionen avsnitt VI.D i 2007-2013 4rs riktlinjer.

8.3.1 REKLAMENS OMFATTNING

(179) 1987 ars reklamramverk tillimpas péd reklam, vilket definieras som alla dtgarder som med hjilp av media (sdsom
press, radio, TV eller affischering) ar avsedda att f4 konsumenterna att kopa en viss produkt. Rambestimmelserna
omfattar inte marknadsforing i en vidare bemirkelse, sdsom spridning till allmadnheten av vetenskapliga ron,
anordnande av missor eller utstdllningar och deltagande i dessa eller liknande PR-arrangemang, samt marknads-
analyser och marknadsundersokningar (7).

() Domimal C-199/06, CELF mot SIDE, ECLEEU:C:2008:79, punkt 68.
() EGT C 272,28.10.1986,s. 3.

() EGTC302,12.11.1987,s. 6.

(%) EGT C 252,12.9.2001, s. 5.

@

77) Punkt 1.11 1987 ars reklamramverk.
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(180) Omfattningen av 2001 drs reklamriktlinjer ar i princip densamma som omfattningen av 1987 drs reklamramverk
ovan, men med vissa skillnader. Den forsta betydande 4ndringen ér att ekonomiska aktorer har lagts till som
mojliga mottagare av reklam (’®). Den andra dndringen ar att definitionen av reklam har utvidgats till att omfatta
reklamverksamhet (till exempel spridning av material for detta dndamal) riktade till konsumenter pa
forsaljningsstallet ().

(181) Omfattningen av avsnitt IV.D i 2007-2013 d&rs riktlinjer 4r identisk med omfattningen av 2001 d&rs
reklamriktlinjer (*°).

(182) Bade 1987 drs reklamramverk och 2001 &rs reklamriktlinjer galler reklamverksamhet men inte marknadsforings-
verksamhet. Stod till den senare kategorin klassificeras som tekniskt stod, for vilket sirskilda regler giller.

(183) I foreliggande drende beviljades stod till reklamkampanjer med hjdlp av olika medier och andra reklamdtgarder.
Reklamkampanjerna avsdg

— miljo- och kvalitetsmarkningarna,
— generiska produkter och

— reklam utanfor Osterrike.

(184) Utifrdn de uppgifter som tillhandahillits av de osterrikiska myndigheterna kan man konstatera att syftet med
atgdrderna var att formd konsumenterna att kopa produkten i friga (se skilen 75 och 94). Dirfor betecknas
ovanndmnda dtgirder som reklam och mdste undersokas mot bakgrund av de tillimpliga reglerna.

8.3.2 STOD TILL REKLAM UNDER PERIODEN 1 JANUARI 1995-31 DECEMBER 2001
Villkor f6r forenlighet med den gemensamma marknaden

(185) Forenligheten med den gemensamma marknaden for stod som beviljats fore den 1 januari 2002 mdste bedémas
mot bakgrund av 1986 drs meddelande och 1987 ars reklamramverk (skal 176).

Allménna villkor
(186) I punkt 2.2 i 1987 ars reklamramverk forbjuds stod for reklam som avser sirskilda foretag.
(187) I punkt 3 anges villkoret att reklamen bor avse minst en av f6ljande kategorier (positiva kriterier):

— jordbruksprodukter som det finns overskott av,

— nya produkter eller ersdttningsprodukter som dnnu inte produceras i 6verskott,
— utveckling av vissa regioner,

— utveckling av sma och medelstora foretag, eller

— reklam for hogkvalitativa produkter och halsokost.

(188) Slutligen far enligt punkt 4 i 1987 drs reklamramverk stod som beviljats enligt ovannimnda ramverk inte
overstiga det belopp som sektorn sjdlv har dtagit sig att betala for en viss reklamkampanj, vilket innebér att en
hogsta stodniva pd 100 % kan tillitas men endast om handeln bidrar med minst 50 % av kostnaderna, antingen

(’®) Punkt 5bi2001 ars reklamriktlinjer.
(") Punkt 712001 ars reklamriktlinjer.
(*) Punkt 152 ai2007-2013 érs riktlinjer.
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genom frivilliga bidrag eller genom insamling av skatteliknande avgifter eller obligatoriska avgifter. En hogsta
stodnivd pd 100 % ar allts tillten.

Overtridelse av artikel 30 i EG-fordraget

(189) Bade i punkt 2 i 1986 ars meddelande och i punkt 2.1. i 1987 &rs reklamramverk (*') betonas att stod for reklam
inte kan anses forenligt med den gemensamma marknaden om marknadsforingsmaterialet strider mot artikel 30
i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget).

(190) Enligt punkt 2.1 i 1986 drs meddelande strider inte foljande mot artikel 34 i EUF-férdraget: marknadsforings-
kampanjer som inte innehéller ndgon hédnvisning till produktens ursprung, exportfrimjande marknadsforings-
kampanjer som organiseras i andra medlemsstater samt kampanjer pd hemmamarknaden till forman for sirskilda
produktegenskaper eller produktsorter som inte innehaller nigra sirskilda hinvisningar till produktens nationella
ursprung annat dn vad som eventuellt framgdr av hdnvisningarna till de berorda egenskaperna eller sorterna eller
av produktens normala beteckning.

(191) Diremot strider enligt punkt 2.2 i 1986 ars meddelande f6ljande kampanjer tydligt mot artikel 30 i EG-fordraget
(nu artikel 34 i EUF-fordraget): marknadsforingskampanjer som rekommenderar konsumenter att kopa inhemska
produkter enbart pd grund av deras nationella ursprung eller marknadsforingskampanjer avsedda att motverka
kop av produkter frin andra medlemsstater eller som nedvirderar dessa produkter i konsumentens dgon (negativ
marknadsforing).

(192) Vidare foreskrivs i punkt 2.3 i 1986 ars meddelande att invindningar i enlighet med artikel 30 i EG-fordraget
(nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget) kan goras mot marknadsforingskampanjer pd en medlemsstats
hemmamarknad pa grund av hinvisningar till nationellt ursprung och sdvida inte vissa begransningar iakttas.

(193) I enlighet med punkt 2.3.1 i 1986 4rs meddelande 4r marknadsforingskampanjer som uppmirksammar
produktsorter eller egenskaper hos produkter som producerats inom en medlemsstat i praktiken inte begrinsade
till nationella eller regionala specialiteter, utan uppmairksammar ofta de sdrskilda egenskaperna hos produkter
som producerats inom en medlemsstat och produkternas nationella ursprung, dven om dessa produkter och
deras egenskaper liknar produkter som produceras pd andra platser. Om otillborlig vikt laggs vid produktens
nationella ursprung i sddana marknadsforingskampanjer foreligger risk for overtradelse av artikel 30
i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget).

(194) T 1986 ars meddelande anmodades darfor medlemsstaterna att sirskilt se till att foljande riktlinjer strikt
respekterades:

— Producentlandet fir identifieras med ord eller symboler under forutsittning att det rdder en rimlig balans
mellan hinvisningarna dels till produktens egenskaper och sort, dels till produktens nationella ursprung.

— Hanvisningar till nationellt ursprung bor vara underordnade kampanjens huvudbudskap till konsumenterna
och bor inte utgora det framsta skilet till varfor konsumenterna uppmanas att kopa produkten.

— Bland de produktegenskaper som ar tillitna att ndmna ingdr smak, arom, friskhet, mognad, virde for
pengarna, niringsvirde, befintliga sorter, anvindbarhet (recept, etc.). Det man diremot ska undvika ir
superlativ som "den bista”, "den godaste”, "den finaste” och uttryck som “ikta vara”, eller marknadsf6rings-
kampanjer som, pd grund av att det nationella ursprunget omnimns, leder till att den marknadsforda
produkten jimférs med produkter frin andra medlemsstater. Hinvisningar till kvalitetskontroll bor endast
goras om produkten har genomgitt en genuin och objektiv procedur for kontroll av dess egenskaper.

Bed6mning

(195) I ett rittsligt yttrande som bifogades informationsinlagan av den 25 februari 2015 hivdade de osterrikiska
myndigheterna att Gvertradelsen av artikel 30 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget) mdste
bedomas i ett “historiskt perspektiv’ och att det under perioden fran 1995 till 2002 inte férekom négra rittsfall

(*) Det bor noteras att punkt 2.1.1 (med fotnot 1) i reklamramverket innehéller en direkt hinvisning till kommissionens riktlinjer i 1986
ars meddelande.
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dir texten och det grafiska meddelandet i en mirkning ansdgs strida mot artikel 30 i EG-férdraget.
Kommissionen anser att detta argument ar ovidkommande. Som visats ovan innehdller bide 1986 drs
meddelande (*) och 1987 ars reklamramverk uttryckliga och detaljerade riktlinjer for medlemsstaterna om hur de
ska utforma sina atgirder for att undvika overtrddelser av artikel 30 i EG-fordraget.

(196) Pé grundval av den information som kommissionen hade tillgdng till rérande perioden fore 2002 var det inte
mojligt att bedoma reklamdatgirdernas forenlighet med de ovannimnda bestimmelserna vid tidpunkten for
beslutet att inleda forfarandet. Av denna anledning uppmanades de osterrikiska myndigheterna att tillhandahélla
nodvindiga uppgifter med avseende pd ovanndamnda villkor.

(197) Svaret frén de osterrikiska myndigheterna av den 14 september 2012 innehdller inte tillricklig information for att
mojliggora en forenlighetsbedomning (de Osterrikiska myndigheterna hinvisade endast till arsrapporterna for
1995-2001). En ny begiran om information rorande dessa punkter skickades darfor den 19 februari 2014 och
Osterrike svarade den 5 maj 2014.

(198) I sitt svar uppgav de osterrikiska myndigheterna att reklamkampanjerna avsdg jordbruksprodukter som det finns
overskott av och/eller reklam for hogkvalitativa produkter. Darmed uppfylldes de positiva kriterier som anges
i punkt 3 i 1987 ars reklamramverk.

(199) Enligt den information som tillhandaholls av de osterrikiska myndigheterna hianvisade reklamen inte till sdrskilda
foretag.

(200) Nir det giller den hogsta stédnivin utgjorde avgifterna frin sektorn mer dn 50 % av stodbeloppet (se dven
skdlen 43 och 56). Av denna anledning uppfylldes kriteriet rorande stodnivin i punkt 4 i 1987 ars
reklamramverk.

(201) I beslutet att inleda forfarandet uttryckte kommissionen tvivel nir det giller en potentiell dvertridelse av
artikel 30 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget). Enligt kommissionens preliminira uppfattning
verkade hinvisningen till nationellt ursprung i kvalitetsmarkningen inte vara av underordnad betydelse (se
skdl 65). Dessutom konstaterade kommissionen att hinvisningen till produktens ursprung i en stor del av
reklammaterialet inte begriansades till kvalitetsmarkningen utan dven forekom pa andra héll i annonseringen (se
skil 83).

(202) I beslutet att inleda forfarandet uppmanades dirfor de Osterrikiska myndigheterna att beskriva utseendet pa
kvalitets- och miljomarkningen under perioden 1995-2001 och att ge representativa exempel pd marknadsfo-
ringsmaterial dir markningarna anvéndes.

(203) De osterrikiska myndigheterna svarade den 14 september 2012 att drsrapporterna om statligt stod for aren
1995-2004 redan inneh6ll denna information. I en skrivelse av den 19 februari 2014 svarade kommissionen att
denna information inte var tillricklig for en forenlighetsbedomning och bad om en ingdende redogorelse (dvs.
anmalningsformuldr) pd grundval av gillande regler vid tiden for atgirdens genomforande. Denna bedémning
tillhandaholls tillsammans med svaret av den 5 maj 2014.

(204) De sdrskilda forenlighetskriterierna for de olika typerna av reklam analyseras nedan.

Stod for generisk reklam

(205) Nir det galler hanvisningen till sirskilda foretag i vissa reklamkampanjer (skil 90) noterar kommissionen att stod
for reklam som avser sirskilda foretag ar forbjudet enligt punkt 2.2 i 1987 ars reklamramverk.

(*») Som klargors i texten i 1986 ars meddelande ir den ett forsok till vigledning som skulle sakerstdlla att marknadsforingskampanjer som
bedrivs av medlemsstaterna haller sig inom ramen for vad som ir tillatet enligt domstolens rittspraxis, i synnerhet mal 222/82, Apple &
Pear Development Council mot K.J. Lewis Ltd m.fl., EU:C:1983:370.
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(206) I sin inlaga av den 14 september 2012 hivdade de osterrikiska myndigheterna att de foretag som omndmns hade
bidragit till vissa av kostnaderna for kampanjen (Druck und Werbeeinschaltung). Det oaktat kan inte kampanjer som
hanvisar till sirskilda foretag godkédnnas enligt reglerna om statligt stod (punkt 2.2 i 1987 &rs reklamramverk).
Det faktum att foretagen delvis bidrog till kostnaderna for kampanjen 4ndrar inte denna bedémning.

(207) Av den tillgingliga informationen framgér att ndgra av de generiska reklamkampanjerna uttryckligen hanvisar
till produktens ursprung (dvs. Osterrike) (se exemplen i skilen 84 och 90).

(208) Atgirderna uppfyllde dirmed inte kraven i punkterna 2.1 (**) och 2.2 i 1987 érs reklamramverk och brot mot
artikel 30 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 EUF-fordraget). Darfor anser kommissionen att stodet for de
reklamatgirder under perioden 1 januari 1995-31 december 1999 som hédnvisar till produkternas ursprung eller
till sarskilda foretag ar oforenligt med den gemensamma marknaden (*4).

(209) Under perioden 1 januari 2000-31 december 2001 hinvisade reklamkampanjerna endast till produkternas
sarskilda egenskaper eller till produktsorter utan sirskilda hanvisningar till deras nationella ursprung.

(210) Under denna senare period brot kampanjerna dirfor inte mot artikel 30 i EG-fordraget och uppfyllde dirmed
kraven i 1987 drs reklamramverk. Kommissionen anser dirfor att dessa kampanjer dr forenliga med den
gemensamma marknaden.

Stod for kvalitetsmirkningen

(211) I sitt svar av den 14 september 2012 forklarade de osterrikiska myndigheterna att for kvalitetsmirkningen
anvindes samma markningar som de som godkints i kommissionens beslut i drende N 589/08. Dirfor drog de
osterrikiska myndigheterna slutsatsen att héanvisningen till det nationella ursprunget var av underordnad

betydelse.

(212) Kommissionen instimmer inte i de Osterrikiska myndigheternas kommentarer. Som visats skil 65 anvidndes en
annan markning for kvalitetsmarkningen under perioden 1995 till 1999. I denna mirkning 4r hanvisningen till
ursprunget inte underordnad mirkningens meddelande om kvalitet. Bdde det visuella meddelandet (den
osterrikiska flaggan) och den text som anvinds pekar pd Osterrike som huvudbudskap.

(213) Dirmed uppfylldes inte kravet i punkt 2.3.1 i 1986 ars meddelande, enligt vilket hinvisningar till det nationella
ursprunget ska vara underordnade kampanjens huvudbudskap som formedlas till konsumenterna och inte utgora
det framsta skilet till varfér konsumenterna uppmanas att kopa produkten. Kommissionen anser dirfor att stodet
till kvalitetsmédrkningen under perioden 1 januari 1995-31 december 1999 ar oférenligt med den gemensamma
marknaden.

(214) Under perioden 1 januari 2000-31 december 2001 anser kommissionen att de nya mirkningarna, som var
desamma som de som beddémdes i kommissionens beslut i drende N 589/2008, uppfyller villkoren i 1987 drs
reklamramverk, och att det dirmed forbundna stodet darfor ar forenligt med den gemensamma marknaden.

Stod for miljomirkningen

(215) I reklamdtgdrderna for miljomarkningen, som visas i skil 65, anvindes samma mdrkningar som under perioden
efter 2002.

(216) Eftersom denna typ av reklam faster uppmarksamheten pé produktsorter eller egenskaperna hos produkter som
produceras inom en medlemsstat, omfattas de av kravet i punkt 2.3.1 i 1986 ars meddelande, enligt vilket det
inte far ldggas for stor vikt vid det nationella ursprunget.

(*) Med hénvisning till 1986 ars meddelande.
(*4) Se dven skl 65.
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(217) En av mdrkningens tva versioner inneholl inte ndgon hanvisning till produkternas ursprung. I den andra angavs
ursprunget fér produkten som ett underordnat meddelande. Den forra var inte orsak till ndgra problem nér det
giller en potentiell overtridelse av artikel 30 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget). Nar det galler
den senare uppfylldes villkoren i punkt 2.3.1 i 1986 drs meddelande av foljande skal:

— I mirkningen iakttogs en rimlig jamvikt mellan hanvisning till produktens egenskaper (dvs. miljovinlig) & ena
sidan, och identifiering av produktionslandet med ord eller symbol & den andra.

— Hanvisningen till nationellt ursprung var underordnad det viktigaste budskapet som formedlas till
konsumenterna och utgér inte det frimsta skilet till varfor konsumenterna uppmanas att kopa produkten.

— De berorda produkternas egenskaper avser objektiva egenskaper hos produkten, och inga superlativ anvinds
som leder till att den marknadsforda produkten jimfors med produkter frin andra medlemsstater.

— Hanvisningar till kvalitetskontroll gjordes om produkten via AMA har genomgdtt en genuin och objektiv
procedur for kontroll av dess egenskaper.

(218) Av denna anledning uppfyllde stodet for reklam for miljoméarkningen under perioden 1 januari
1995-31 december 2001 villkoren i 1986 drs meddelande. Kommissionen anser dirfor att detta stod ar forenligt
med den gemensamma marknaden.

Reklam utanfor Osterrike

(219) De reklamkampanjer som organiserades utanfor Osterrike gjorde inga sirskilda hanvisningar till produktens
nationella ursprung annat 4n vad som eventuellt framgédr av hinvisningarna till de berorda egenskaperna eller
sorterna eller av produktens normala beteckning. Dessa kampanjer stimmer sdledes overens med punkt 2.1
i 1986 drs meddelande och strider mot inte artikel 30 i EG-férdraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget).

(220) Av denna anledning uppfyller stodet for reklam utanfér Osterrike under perioden 1 januari 1995-31 december
2001 villkoren i 1986 drs meddelande. Kommissionen anser dirfor att detta stod dr forenligt med den
gemensamma marknaden.

8.3.3 STOD FOR REKLAM UNDER PERIODEN 1 JANUARI 2002-31 DECEMBER 2006: KVALITETS- OCH
MILJOMARKNINGEN

(221) Under perioden 1 januari 2002-31 december 2006 mdste stod for reklamverksamhet uppfylla villkoren
i 2000-2006 &rs riktlinjer. Enligt punkt 18 i 2000-2006 é&rs riktlinjer méste dtgirder for marknadsforing och
reklam avseende jordbruksprodukter bedomas i enlighet med 1987 ars reklamramverk.

(222) Frén och med 1 januari 2002 var 2001 drs reklamriktlinjer tillimpliga och ersatte 1986 ars meddelande och
1987 érs reklamramverk (punkterna 69 och 75 i 2001 ars reklamriktlinjer). Kommissionen kommer darfor att
gora sin bedomning av perioden 1 januari 2002-31 december 2006 pd grundval av 2001 ars reklamriktlinjer.

(223) For att vara forenligt med den gemensamma marknaden bor stod som beviljas for reklam for jordbruksprodukter
och andra produkter enligt punkt 12 i 2001 &rs reklamriktlinjer inte paverka handeln i en omfattning som strider
mot det gemensamma intresset (negativt kriterium), och bor dessutom underlitta utvecklingen av vissa
ndringsverksamheter eller vissa ekonomiska omrdden (positivt kriterium).

Negativa kriterier

(224) I punkt 18 i 2001 ars reklamriktlinjer faststalls att stod inte kan beviljas for reklamkampanjer som bryter mot
artikel 28 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget) om férbud mot kvantitativa importrestriktioner
samt atgirder med motsvarande verkan mellan medlemsstaterna.
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(225) Stod far inte beviljas for reklam som direkt avser produkter fran ett sdrskilt foretag eller flera sirskilda foretag.
Om genomforandet av offentligt finansierade reklamkampanjer anfortros &t privata foretag maste dessa foretag ha
valts ut i enlighet med marknadsprinciper (punkterna 29 och 30 i 2001 ars reklamriktlinjer).

(226) Dessutom far kampanjerna inte strida mot gemenskapens sekundarritt och i synnerhet maste bestimmelserna
i direktiv 2000/13/EG foljas (punkterna 25 till 28 i 2001 &rs reklamriktlinjer).

Positiva kriterier

(227) I punkterna 31 och 3212001 drs reklamriktlinjer anges att reklam, for att vara berittigad till undantag i enlighet
med artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget), maste avse Gverskottsprodukter
eller underutnyttjade arter, nya produkter eller ersittningsprodukter som dnnu inte produceras i Gverskott,
hogkvalitativa produkter, utveckling av vissa regioner eller utveckling av smé och medelstora foretag.

(228) I kapitel 4 i 2001 ars reklamriktlinjer specificeras tillimpningen av ovanndmnda positiva kriterier pa sirskilda
typer av reklam, nimligen stod for reklam dir ursprunget dr en del av meddelandet (avsnitt 4.1) och stod for
reklam for kvalitetsprodukter (avsnitt 4.2).

Reklam dir ursprunget ir en del av meddelandet

(229) Enligt punkt 23 i 2001 ars reklamriktlinjer far produktionslandet identifieras med ord eller symboler under
forutsittning att det rdder en rimlig balans mellan hidnvisningarna dels till produktens egenskaper och sort, dels
till produktens nationella ursprung. Hanvisningarna till nationellt ursprung méste vara underordnade det
viktigaste budskapet som formedlas till konsumenterna och fir inte utgéra det frimsta skilet till varfor
konsumenterna uppmanas att kopa produkten. Reklam som nimner produktens (regionala) ursprung som ett
underordnat meddelande anses inte strida mot artikel 28 i EG-fordraget (nuvarande artikel 34 i EUF-fordraget).
For att bedoma om ursprunget rent faktiskt utgor ett underordnat meddelande ska kommissionen beakta den
totala omfattningen av texten och/eller symbolen, inbegripet bilder och allmidnna beskrivningar, som hanvisar till
ursprunget, och omfattningen av texten och/eller symbolen som hanvisar till det sirskilda siljargument som
framfors i reklamen, dvs. den del av reklammeddelandet som inte dr inriktat pd ursprunget (punkterna 40 och 41
i 2001 érs reklamriktlinjer).

Reklam for kvalitetsprodukter

(230) Nar stod beviljas for produkter som uppfyller sirskilda kvalitetskrav méste detta vara tillgingligt for alla
produkter som producerats i gemenskapen oavsett ursprung. Medlemsstaterna maste ocksd erkinna resultaten
fran jamforbara kontroller som utfors i andra medlemsstater (punkt 49 i 2001 ars reklamriktlinjer).

Reklam for produkter frin i synnerhet ekologiskt jordbruk

(231) Enligt punkt 55 i 2001 ars reklamriktlinjer fir stod endast godkdnnas om de produkter som har en markning
som hiénvisar till ekologiska jordbruksmetoder uppfyller kraven i férordning (EEG) nr 2092/91. Alla som
producerar och bearbetar produkter frin det ekologiska jordbruket ska omfattas av det kontrollsystem som
foreskrivs i forordningen.

Bed6mning

(232) Efter att ha tillimpat ovanstdende bestimmelser pé reklamétgirderna for kvalitets- och miljomarkningen under
perioden 1 januari 2002-31 december 2006 drar kommissionen foljande slutsatser:

(233) Kvalitetsmarkningen och en av de tvd versionerna av miljomirkningen (se skdl 64) inneh6ll en hinvisning till
produktens ursprung, men detta meddelande kan anses vara underordnat huvudbudskapet om produktens
(ekologiska) kvalitet. Hanvisningen till produktens ursprung var av underordnad betydelse bide i det grafiska
meddelandet (bakgrunden) och i médrkningens text.
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(234) Nir det giller utformningen av mirkningarna ser kommissionen att markningarnas centrala filt upptogs av det
falt ddr texten "AMA Giitesiegel” eller "BIO” stod i forgrunden och produktens ursprung angavs i betydligt mindre
bokstéver. Sidofélten framstilldes i de nationella firgerna (t.ex. rétt och vitt for Osterrike) utan ndgra ytterligare
symboler som anger produktionslandet. Det centrala faltet upptog inte endast den visuellt sett dominerande delen
av markningen utan utgjorde cirka 65 % av mérkningens totala bredd (se skil 64). De Osterrikiska myndigheterna
har vidare angett att produktkvaliteten var huvudbudskapet i all reklam avseende bdda mirkningarna och att
produktens ursprung, dar detta nimndes, endast var av underordnad betydelse (se skl 79).

(235) Enligt de osterrikiska myndigheterna mirktes endast ekologiska produkter som uppfyller de kriterier som
faststalls i forordning (EEG) 2092/91 med miljomérkningen (se skal 69).

(236) De osterrikiska myndigheterna har forsikrat att den subventionerade reklamen foljde bestimmelserna i direktiv
2000/13/EG (se skal 68).

(237) Reklamen avsdg inte produkter fran ett sirskilt foretag eller flera sirskilda foretag. De Osterrikiska myndigheterna
har angett att det i reklamen pd forsiljningsstillen inte férekom reklam for ndgra namngivna foretag eller
produkter och att dgaren till forsaljningsstallet inte drog fordel av stodet (se skal 78).

(238) De osterrikiska myndigheterna har angett att all reklamverksamhet som finansieras av AMA Marketing utfors av
privata foretag som viljs ut genom ett offentligt anbudsforfarande (se skil 52).

(239) Vidare var enligt de 6sterrikiska myndigheterna kvalitetsmarkningen tillgidnglig for alla produkter som tillverkas
i unionen om de uppfyllde de sirskilda kraven for anvindning av mirkningen. Dessa sirskilda krav avsdg
antingen produktens kvalitet eller var begrinsade till att sdkerstdlla produktens angivna geografiska ursprung.
I vilket fall som helst kunde de sérskilda kraven uppfyllas oavsett produktens geografiska ursprung (se skil 161).

(240) I beslutet att inleda forfarandet papekade kommissionen att den inte hade ndgon information om frigan rérande
erkdnnandet av motsvarande kontroller som utforts i andra medlemsstater. I sin inlaga av den 14 september
2012 bekriftade de osterrikiska myndigheterna att kontrollerna erkdndes och tillhandaholl bevis pé detta.

(241) Aven om de osterrikiska myndigheterna bekriftade att kvalitets- och miljgmarkningen frdn och med 2002 var
tillginglig for alla produkter oavsett ursprung uttryckte kommissionen tvivel i beslutet att inleda forfarandet
eftersom hinvisningen till inhemska produkter i den huvudsakliga rattskallan for dtgirderna, AMA-forordningen,
inte stroks forrdn 2007 (se skil 161).

(242) I sina inlagor tillhandaholl de osterrikiska myndigheterna de nya interna riktlinjerna, i enlighet med vilka
mirkningarna kunde anvindas pé alla produkter, savil som uppgifter som visade att ett antal icke-Osterrikiska
produkter verkligen hade tilldelats markningen efter 2001. De bekriftade ocksd dterigen att reglerna sedan 2002
gillde alla produkter oavsett ursprung.

(243) 1 beslutet att inleda forfarandet konstaterade kommissionen att det var oklart huruvida AMA:s nya interna
riktlinjer hade genomforts redan frin och med den 26 september 2002 eller om det fanns en Gvergdngsperiod
efter 26 september 2002 under vilken stodet fortsatt beviljades enligt de gamla reglerna. I sin inlaga av den
14 september 2012 forklarade de osterrikiska myndigheterna att det inte fanns ndgon sddan overgangsperiod.

(244) 1 skal 175 i beslutet att inleda forfarandet uppgav kommissionen att den inte hade tillracklig information for att
bedoma om bestimmelserna rorande statligt stod ar tillimpliga pd de samfinansierade marknadsforingsatgarder
for miljomédrkningen som ndmns i skdl 80 ovan. Dirfor uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att
tillhandahélla mer information om godkinnandet av statligt stod for dessa dtgarder samt om programperiodens
varaktighet. [ sin inlaga av den 14 september 2012 uppgav de osterrikiska myndigheterna att marknadsforingsét-
girderna for miljomérkningen var en del av det osterrikiska medfinansierade informations- och marknadsforings-
programmet for ekologiska produkter.
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(245) Isitt svar av den 14 september 2012 konstaterade de osterrikiska myndigheterna ocksa f6ljande: Under perioden
2002-2008 (20 september 2002-15 september 2005) genomfordes ett samfinansierat informations- och
marknadsforingsprogram for ekologiska produkter. Detta program godkindes genom kommissionens beslut K
(2002) 3116 av den 22 augusti 2002 (**). Dessutom godkindes genom kommissionens beslut K(2007) 3299 av
den 10 juli 2007 ett nytt tredrsprogram for miljomarkningen (1 oktober 2007-30 september 2010) (*¢).

(246) Av de skil som anges ovan uppfyller stodet for reklamétgirder som genomforts under perioden 1 januari 2002-
31 december 2006 kraven i 2001 ars reklamriktlinjer och séledes dven i 2000-2006 &rs riktlinjer. Kommissionen
anser darfor att detta stod ar forenligt med den gemensamma marknaden.

8.3.4 REKLAMKAMPANJER UTANFOR OSTERRIKE OCH GENERISK REKLAM I OSTERRIKE, 2002-2004 (*))

(247) Reklamkampanjer fir godkidnnas om de organiseras direkt eller indirekt av en medlemsstat pd en annan
medlemsstats marknad eller pd den stodjande medlemsstatens hemmamarknad och gor reklam for en produkt pé
ett rent allmént sitt utan att gora ndgon hinvisning till produktens nationella ursprung (punkt 19 a-b i 2001 érs
reklamriktlinjer).

(248) Enligt 2001 ars reklamriktlinjer ser kommissionen positivt pd reklamkampanjer som genomfors for att presentera
jordbruksprodukter och andra produkter frin en viss medlemsstat eller region for konsumenterna. Den primdra
inriktningen i sddana kampanjer kan vara produktens ursprung under forutsittning att kampanjen genomfors
utanfor den medlemsstat eller region dir jordbruksprodukterna och de andra produkterna har producerats.
Kampanjerna maste begrinsas till att presentera de berorda produkternas objektiva egenskaper och bér i princip
inte innehalla subjektiva pastdenden om produkternas kvalitet (punkterna 35-39 i 2001 &rs reklamriktlinjer).

(249) P& grundval av den information som var tillginglig vid tidpunkten for beslutet att inleda forfarandet for
perioden 2002-2004 rérande generisk reklam och reklam utanfor Osterrike (se avsnitten 2.7.1.2 och 2.7.1.3
i beslutet att inleda forfarandet) var det inte mojligt att bedoma étgardernas forenlighet med de villkor som anges
i punkterna 19 b, 29, 30 och 39 i 2001 &rs reklamriktlinjer.

(250) 1 beslutet att inleda forfarandet uppmanades darfor de Osterrikiska myndigheterna att limna in nddvindig
information rérande de ovanndmnda bestimmelserna.

Positiva kriterier

(251) Reklamkampanjer utanfor medlemsstaten och generisk reklam inom medlemsstaten méste uppfylla de positiva
kriterierna i 2001 drs reklamriktlinjer (se skdlen 227 och 228).

(252) Dessutom foreskrivs i punkt 47 i 2001 ars reklamriktlinjer att nir det géller reklam f6r produkter som uppfyller
vissa kvalitetskrav bor sddana produkter uppfylla standarder eller specifikationer som ér klart hogre eller mer
detaljerade 4n de som faststills i den relevanta gemenskapslagstiftningen eller nationella lagstiftningen.

(253) I punkt 60 i 2001 &rs reklamriktlinjer foreskrivs nédr det giller stod for reklam att storleken pé det direkta stodet
i allménhet inte bor Gverstiga 50 % och att foretag i sektorn maste bidra med minst 50 % av kostnaderna om det
direkta stodet kommer fran en allmin statlig budget. Bidragen till sektorn kan dven komma fran skatteliknande
avgifter eller obligatoriska avgifter.

(*) Den sammanlagda budgeten for dtgirden var 4 165 399 euro och samfinansierades med EU-medel till en summa av 2 082 699 euro
och med nationella medel till en summa av 709 721,78 euro. Resten finansierades av AMA-avgiften.

(*) Den totala budgeten uppgick till 2 659 974 euro. Under dren 2007 och 2008 uppgick EU-delen till 550 047 euro och den nationella
delen till 142 967 euro.

(*) Perioden efter 2004 omfattas av beslut N 239/2004. Se skl 39.
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(254) Nér det giller generisk reklam och reklam utanfor Osterrike var det inte méjligt att bedéma atgérdernas
forenlighet med bestimmelserna ovan pd grundval av den information som kommissionen hade tillgdng till vid
tidpunkten for beslutet att inleda forfarandet for perioden 2002-2004. Dirfér uppmanades de oOsterrikiska
myndigheterna att limna in nodvindig information med avseende pé villkoret i punkt 32 i 2001 drs
reklamriktlinjer (skdl 174 i beslutet att inleda forfarandet).

(255) 1 svaret av den 14 september 2012 hinvisade Osterrike till sin inlaga av den 13 december 2002. Denna inlaga
innehéller dock endast konkreta exempel och den nationella rittsliga grunden for dtgirderna. Kommissionen bad
dirfor, i sin begdran om information av den 19 februari 2014, att de osterrikiska myndigheterna skulle fylla i de
relevanta anmilningsformuldren och skicka dem till kommissionen. I sitt svar av den 30 april 2014 limnade de
osterrikiska myndigheterna in de begirda anmailningsformuldren. Den information som limnats i de ifyllda
formuldren hinvisade dock endast till allmédnna beskrivningar av villkoren for stodordningen och var inte
tillracklig f6r en korrekt bedomning av dtgarderna.

(256) I sin begdran om information av den 17 december 2014 begirde kommissionen ytterligare information om
denna atgird. Osterrike bekriftade i sitt svar av den 25 februari 2015 att

a) reklamkampanjerna gjorde reklam foér produkter pd ett rent allmint sitt utan att gora ndgon hinvisning till
deras nationella ursprung (punkt 19 a-b i 2001 &rs reklamriktlinjer),

b) stodet inte beviljades for reklam som direkt avser produkter frin ett sirskilt foretag eller flera sirskilda foretag
(punkt 29 i 2001 &rs reklamriktlinjer),

c) de privata foretag som anfortrotts genomférandet av de offentligt finansierade reklamkampanjerna valdes ut
i enlighet med marknadsprinciper (punkt 30 i 2001 &rs reklamriktlinjer),

d) kampanjerna begrinsades till att presentera de berérda produkternas objektiva egenskaper och innehéll inte
ndgra subjektiva pastdenden om produkternas kvalitet (punkterna 35-39 i 2001 &rs reklamriktlinjer),

e) reklamen i friga gillde marknadsforing av produkter av hog kvalitet (punkterna 31 och 32 i 2001 érs
reklamriktlinjer). Standarderna eller specifikationerna for dessa var klart hogre eller mer detaljerade 4n de som
faststalls i den relevanta gemenskapslagstiftningen eller nationella lagstiftningen.

(257) Av de skdl som anges ovan uppfyllde stodet for reklamkampanjer utanfor Osterrike och generisk reklam
i Osterrike som genomfordes under perioden 2002-2004 kraven i 2001 &rs reklamriktlinjer och ddrmed dven
i 2000-2006 érs riktlinjer. Kommissionen anser darfor att detta stéd dr forenligt med den gemensamma
marknaden.

8.3.5 STOD FOR REKLAM UNDER PERIODEN 2007-2008

(258) Vid bedomning av statligt stod till reklam for jordbruksprodukter som beviljats efter 1 januari 2007 tillimpar
kommissionen avsnitt VLD i 2007-2013 &rs riktlinjer.

Reklam fér kvalitet

(259) 1 samband med beslutet att inleda forfarandet hade att kommissionen inte tillricklig information for att bedéoma
om dessa dtgirder verensstimde med 2007-2013 dars riktlinjer. I detta sammanhang uttryckte kommissionen
vissa tvivel nir det giller uppfyllandet av de villkor som skiljer sig frin kraven i 2000-2006 &rs riktlinjer.

(260) I synnerhet riktade kommissionen de osterrikiska myndigheternas uppmarksamhet pé de dndringar som anges
i andra halvan av meningen i punkt 153 ¢, andra meningen i punkt 155 samt punkt 158 i 2007-2013 drs
riktlinjer. De osterrikiska myndigheterna uppmanades darfor att limna in nédvindig information for att visa att
reklamétgdrderna rorande kvalitet uppfyllde de ovannamnda villkoren i riktlinjerna.
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(261) Enligt punkt 153 i 2007-2013 dars riktlinjer fir statligt stod for reklamkampanjer inom EU forklaras vara
forenligt med fordraget om foljande villkor uppfylls:

— reklamkampanjen avser kvalitetsprodukter (som definieras som produkter som uppfyller de kriterier som ska
faststillas i enlighet med artikel 32 i rddets forordning (EG) nr 1698/2005 (*%), for beteckningar med
gemenskapserkidnnande (skyddade ursprungsbeteckningar (SUB), skyddade geografiska beteckningar (SGB)
eller andra ursprungsbeteckningar som skyddas enligt gemenskapslagstiftningen) eller f6r nationella eller
regionala kvalitetsmarkningar,

— reklamkampanjen begrinsas inte till produkter fran ett eller flera enskilda foretag,

— reklamkampanjen ar forenlig med artikel 2 i direktiv 2000/13/EG och dven med de sirskilda markningsregler
som har faststillts for olika produkter, t.ex. vin, mjolkprodukter, dgg och fjaderfd (se punkt 152 j
i 2007-2013 drs riktlinjer).

(262) Enligt den information som tillhandaholls av de osterrikiska myndigheterna den 30 april 2014 uppfylldes
villkoren i punkt 153 i 2007-2013 ars riktlinjer.

(263) I punkt 155 i 2007-2013 ars riktlinjer foreskrivs att produkternas ursprung nir det giller nationella eller
regionala kvalitetsmarkningar (endast) fir nimnas som ett underordnat meddelande. For att bedoma om
ursprunget verkligen ar ett underordnat meddelande méste kommissionen beakta den totala omfattningen av den
text ochfeller symbol, inbegripet bilder och allminna beskrivningar, som hanvisar till ursprunget och
omfattningen av den text och/eller symbol som hénvisar till det sirskilda saljargument som framfors i reklamen,
dvs. den del av reklambudskapet som inte dr inriktat pd ursprunget.

(264) 1 sin inlaga av den 30 april 2014 bekriftade de Osterrikiska myndigheterna att de markningar som anvindes
under 2007 var identiska med de mérkningar som godkints i kommissionens beslut frdn 2004 (se dven
skdl 233). Kommissionen hénvisar till denna bedomning och anser dirfor att villkoren i punkt 155 1 2007-2013
ars riktlinjer uppfylls.

(265) I punkt 156 i 2007-2013 drs riktlinjer anges att den direkta stodnivén inte fir overstiga 50 %. Om sektorn
bidragit med minst 50 % av kostnaderna, oavsett bidragets form, kan stodnivin hojas till 100 % av de
stodberittigande kostnaderna. Som visats i skdl 200 uppfylls detta villkor.

(266) I punkt 158 i 2007-2013 drs riktlinjer foreskrivs att reklamverksamhet med en arsbudget som overstiger fem
miljoner euro ska anmalas separat. Utifrdn den information som limnats in av de Osterrikiska myndigheterna
(skal 45) kan det konstateras att detta villkor uppfylls, eftersom den drliga budget som avsattes for kvalitets-
mirkningen under dren 2007 och 2008 understeg fem miljoner euro.

(267) Av de skdl som anges ovan overensstimmer de reklamdtgirder som genomf6rdes under perioden 2007 till 2008
med 2007-2013 ars riktlinjer och ar sdledes forenliga med den inre marknaden.

(268) Kommissionen noterar i detta sammanhang att reklamétgirderna for miljomirkningen upphorde i slutet av
2006 och att de séledes inte omfattas av bedémningen enligt 2007-2013 érs riktlinjer (se skal 15).

Generisk reklam

(269) Bestimmelserna om generisk reklam och reklam i tredjelinder r inte relevanta for perioden 2007-2008
eftersom de stodatgirder som ror denna verksamhet upphorde under 2004 i och med antagandet av stodordning
N 239/2004, sdsom beskrivs i skil 39.

(**) Rédets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stdd for landsbygdsutveckling frén Europeiska jordbruksfonden
for landsbygdsutveckling (EJFLU) (EUT L 277, 21.10.2005, s. 1).
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8.4 TEKNISKA STODATGARDER OCH STOD FOR KVALITETSPRODUKTER UNDER PERIODEN 1995-1999

(270) Sirskilda riktlinjer for statligt stod har tillimpats pd jordbrukssektorn endast sedan den 1 januari 2000.
Forenligheten av det stod som beviljats fore detta datum mdste siledes bedomas pd grundval av foérdraget och
mot bakgrund av etablerad kommissionspraxis vid den berorda tiden (se skil 169).

8.4.1 MARKNADSFORING I EN VIDARE BEMARKELSE OCH TEKNISKA STODATGARDER UNDER PERIODEN 1995-1999

(271) Marknadsféringsverksamhet i en vidare mening, sdsom spridning av vetenskaplig kunskap till allmanheten,
organisation av mdssor eller utstillningar, deltagande i dessa och liknande PR-arrangemang, inklusive
undersokningar och marknadsundersokningar utesléts frén tillimpningsomradet for 1987 &rs reklamramverk
i kraft av dess punkt 1.1. Vad betriffar utgifter for denna verksamhet var det etablerad kommissionspraxis att
anse att stod pd upp till 100 % var forenligt med den gemensamma marknaden i enlighet med artikel 92.3 ¢
i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget) (**).

(272) Enligt sin policy och praxis sdg kommissionen dessutom positivt pad mjuka stoditgarder som var avsedda att ge
tekniskt stod inom jordbrukssektorn. Exempelvis godkindes stod pd upp till 100 % av de stodberdttigande
kostnaderna for tgirder for att sprida ny teknik.

(273) De av AMA:s marknadsforingsdtgirder som beskrivs i kapitel 4.3 omfattas av dessa kategorier.

(274) Syftet med de berorda Aatgirderna var att sprida allmdnna kunskaper genom att anordna allminna
informationsprojekt. De var inriktade pd att ge kunderna saklig information och forsokte inte formd dem att
kopa en viss produkt.

(275) Atgirderna 1ig dirfor i linje med kommissionens divarande praxis att anse att det efterstrivade malet var
berittigat. Stodnivan pd 100 % overensstimde ocksd med den hogsta tillitna stédnivd som vid den tiden ansdgs
vara proportionerlig mot bakgrund av detta syfte och den begrinsade negativa inverkan pd konkurrensen och
handeln.

(276) Stodet for marknadsforing i en vidare mening under perioden 1995-1999 o&verensstimde med etablerad
kommissionspraxis vid den tiden, och kommissionen anser att dessa dtgirder darfor var forenliga med den
gemensamma marknaden enligt artikel 92.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget).

8.4.2 TEKNISKT BISTAND, RADGIVANDE TJANSTER OCH KONTROLLATGARDER FOR KVALITETSPRODUKTER UNDER
PERIODEN 1995-1999

(277) Nar det giller stod till tekniskt bistdnd och radgivning i samband med utarbetandet av system for kvalitetssdkring,
ansdg kommissionen att sddana tjanster utgor en form av "mjukt stdd” som efterstrivar ett médl av gemensamt
intresse och dr proportionerligt (i synnerhet med tanke pd att det inte paverkar konkurrensvillkoren i ndgon
storre utstrickning), och att det ddrmed dr forenligt med den gemensamma marknaden.

(278) De atgirder som beskrivs i kapitel 4.3 kan betraktas som sddant mjukt stod som enligt den tidens etablerade
kommissionspraxis ansdgs vara forenligt med den gemensamma marknaden.

(*) Se i detta avseende till exempel kommissionens beslut i drendena N 570/1998 (som redan citerats i skl 41), N 662/1998
(kommissionens beslut av den 30 april 1999, SG(99) D[3095), och K(1999) 4227 (kommissionens beslut 2000/132/EG av den 25
november 1999 om den 4tgird som Tyskland planerar att genomfora till f6rman for jordbruksprodukter i Mecklenburg-Vorpommern
(EGT L 37, 12.2.2000, s. 31)). For bedomningen i detta avsnitt hianvisar kommissionen till den bedomning som gjorts i dessa beslut.
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(279) Nar det giller kontrolldtgirder for att sikerstilla overensstimmelsen med industriforvaltade kvalitets- eller
sparbarhetsstandarder brukade kommissionen, i enlighet med det tillvigagingssitt som meddelades till
medlemsstaterna i skrivelsen om boskapsuppfodning (%), konsekvent tillita stod pd upp till 100 % av
kostnaderna f6r obligatoriska kontroller. Detta baserades dterigen pé tanken att sddant stod efterstrdvade ett mal
av gemensamt intresse och var proportionerligt, i synnerhet med tanke pd den begrinsade negativa inverkan pa
konkurrensen och handeln av sadant indirekt stod.

(280) Nar det giller dessa dtgirder uppmanades de osterrikiska myndigheterna att forklara om AMA:s kontroller var
obligatoriska eller inte och, om det senare ar fallet, ange om stodnivans grins respekterades.

(281) Isin inlaga av den 30 april 2014 svarade de osterrikiska myndigheterna att kontrollerna i frga var obligatoriska
enligt genomforandeakterna for AMA och att stodnivans grins respekterades.

(282) Villkoren for stodets forenlighet med den gemensamma marknaden ar sdledes uppfyllda.

8.5 STATLIGT STOD FOR KVALITETSPRODUKTER UNDER PERIODEN 2000-2006

(283) Verksamhet med anknytning till utveckling av kvalitetssystem och kvalitetskontroller var stodberittigande bade
nir det giller miljomarkningen och kvalitetsmarkningen. Detta utgor ett stod for produktion och saluforing av
kvalitetsprodukter, som ska bedomas enligt punkt 13 i 2000-2006 &rs riktlinjer.

Tillimpliga bestimmelser

(284) 1 punkt 13 i 2000-2006 éars riktlinjer faststdlls villkor enligt vilka stod for att uppmuntra produktion och
saluforing av kvalitetsjordbruksprodukter far beviljas.

(285) Enligt punkt 13.2 i 2000-2006 ars riktlinjer fir stod beviljas bland annat for kostnader f6r konsulttjdnster,
tekniska undersokningar, genomforbarhetsstudier och forberedande studier samt marknadsundersokningar och
inforande av system for kvalitetssakring. Nar det giller smd och medelstora foretag far kostnaderna inte 6verstiga
100 000 euro per stddmottagare under en period pd tre ar eller 50 % av de stodberittigande kostnaderna,
beroende pa vilket belopp som ér hogst. For stora foretag anvinds endast det forsta griansvirdet.

(286) Som anges i punkt 13.3 i 2000-2006 dars riktlinjer ansdg kommissionen att inget stod bor beviljas for
rutinmissiga kvalitetskontroller som utfors av tillverkaren. Stod fir endast beviljas for kontroller som genomfors
av eller pd uppdrag av tredje part, ssom tillsynsmyndigheterna eller organ som ansvarar for Gvervakning av
mirkningar. T punkt 13.4 i 2000-2006 &rs riktlinjer foreskrivs att stod for kontroller av ekologiska
produktionsmetoder som utférs inom ramen for forordning (EEG) nr 2092/91 far uppga till upp till 100 % av de
ddragna kostnaderna.

(287) I punkt 13.512000-2006 drs riktlinjer faststalls att stod far beviljas med en initial omfattning pd upp till 100 %
av kostnaderna for kontroller som utfors av organ som ansvarar for oOvervakning av anvindningen av
kvalitetsmarken och markningar enligt erkdnda system for kvalitetssikring. Sddant stod ska gradvis minskas sé att
det dr avskaffat inom sju ér efter det att det har inforts.

Bedomning

(288) Stodet till kostnaderna for utarbetande och distribution av kvalitetssakringsdokument och utveckling av
datasystem inom AMA Marketing var avsett for finansiering av AMA Marketings administrativa kostnader (ett
offentligt organ, inte en ekonomisk aktor) och utgor darfor inte statligt stod till produktion, distribution eller
marknadsféring av de produkter som fortecknas i bilaga 1 till fordraget.

(*") Forslag till lampliga atgarder i friga om stod som beviljats av medlemsstaterna inom sektorn for boskapsuppfodning och boskapsupp-
fodningsprodukter. Nr S/75/29416 av den 29 september 1975.
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(289) Som beskrivs i skdl 98 var stod for kvalitetskontroller tillgidngligt for externa kontroller som genomférs av organ
som valts ut for detta dndamadl enligt villkoren for miljo- eller kvalitetsmarkningens anvandning. De kontroller
som avser anvindningen av milj6- och kvalitetsmarkningen subventionerades till 100 %, medan licensinnehavarna
stod for kostnaderna for de rutinmassiga kontrollerna, som séledes inte subventionerades.

(290) I sin inlaga av den 14 september 2012 bekriftade de osterrikiska myndigheterna att stodet for kvalitetskontroller
aldrig overskred troskelvdrdet pd 100 000 euro per mottagare under en period pé tre ar. Villkoren i punkt 13.2
i 2000-2006 érs riktlinjer har dirmed uppfyllts.

(291) I sina inlagor av den 14 september 2012 och 30 april 2014 tillhandaholl de osterrikiska myndigheterna inte
tillracklig information f6r en bedémning av villkoren i punkterna 13.3, 13.4 och 13.5 1 2000-2006 érs riktlinjer.

(292) I sin begiran om information av den 17 december 2014 bad kommissionen dirfor dterigen om ytterligare
information rorande denna atgérd. I sitt svar frdn februari 2015 bekriftade Osterrike att

a) stodet inte beviljades for rutinmassiga kvalitetskontroller som utfors av tillverkaren (punkt 13.3 i 2000-2006
ars riktlinjer),

b) stodet endast beviljades for kontroller som genomfors av eller pd uppdrag av tredje part, sdsom tillsynsmyndig-
heterna eller organ som ansvarar for 6vervakning av mérkningar (punkt 13.3 i 2000-2006 drs riktlinjer),

c) stodet beviljades for kontroller av ekologisk produktion som bedrivs inom ramen for férordning (EEG)
nr 2092/91 med upp till 100 % av de upplupna kostnaderna (punkt 13.4 i 2000-2006 érs riktlinjer).

(293) 1 sina tidigare inlagor av den 14 september 2012 och 30 april 2014 hade de osterrikiska myndigheterna redan
bekriftat att stodet gradvis hade minskats och att det helt eliminerades under 2009. Eftersom 2000-2006 &rs
riktlinjer foreskriver en gradvis minskning av stodet uppfylls ddrfor villkoren i punkt 13.5 i 2000-2006 drs
riktlinjer for alla dtgérder till och med 31 december 2006.

(294) Eftersom dessa stod dven beviljades efter den 1 januari 2007 (dvs. under dren 2007-2008), galler 2007-2013 ars
riktlinjer for denna period.

(295) Nar det giller det sistndmnda rittsliga instrumentet har villkoren dndrats jamfért med 2000-2006 érs riktlinjer
med avseende pa tvéd aspekter: forteckningen over stodtyperna har forfinats ('), och denna typ av stod har endast
varit tillganglig for primérproducenter ().

(296) Dirfor overensstimmer de dtgirder som frimjar primarproducenter och som fortsatt har vidtagits efter 2007
med 2007-2013 4rs riktlinjer och dr forenliga med den inre marknaden.

(297) Stod till bearbetnings- och marknadsforingsforetag méste dock bedomas i enlighet med punkt 99 i 2007-2013
ars riktlinjer. Av denna anledning hinvisas till bedémningen i avsnitt 8.6.2.

(298) Nar det giller inforandet av kvalitetssikringssystemet ISO 9002 (se skil 99) uppmanades de Osterrikiska
myndigheterna i skdl 203 i beslutet att inleda forfarandet att ange om denna &tgird var tillimplig dven efter
1999. Om frdgan besvarades jakande uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att visa huruvida dtgarden
uppfyllde villkoren i punkt 13 i 2000-2006 érs riktlinjer.

(299) I sitt svar fron februari 2015 forklarade Osterrike att varken ISO 9001:1994-standarden eller nigon annan
certifiering ndgonsin har varit obligatorisk enligt AMA riktlinjerna (kvalitetsmarkningen eller miljomarkningen).
Dessutom hivdar de osterrikiska myndigheterna att kvalitetssikringssystemet ISO 9002 inte heller erfordrades
eller var tillimpligt.

(") Seskil 304.
(*») For en utforlig analys av kapitel IV.] i 2007-2013 ars riktlinjer, se avsnitt 8.6.
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(300) Av de skdl som anges ovan oOverensstimmer det stod for kvalitetsprodukter som beviljades under
perioden 2000-2006 med 2001 ars reklamriktlinjer. Darfor anser kommissionen att stodet var forenligt med den
gemensamma marknaden.

8.6 STATLIGT STOD FOR KVALITETSPRODUKTER UNDER PERIODEN 1 JANUARI 2007-31 DECEMBER 2008

(301) Detta stod ska bedomas enligt kapitel IV.] i 2007-2013 ars riktlinjer.

8.6.1 STOD FOR PRIMARPRODUCENTER

(302) Enligt punkt 98 i 2007-2013 é&rs riktlinjer fick kommissionen forklara att statligt stod som beviljats till
primédrproducenter for att frimja produktionen av kvalitetsprodukter dr forenligt med den gemensamma
marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 c i EUF-fordraget) om det uppfyller alla
villkor i artikel 14 i kommissionens forordning (EG) nr 1857/2006 (*).

(303) I artikel 14 i forordning (EG) nr 1857/2006 anges att stod dr forenligt med den gemensamma marknaden enligt
artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget) om det beviljats for de stodberattigande
kostnader som fortecknas i artikel 14.2 och uppfyller de villkor som anges i punkterna 3-6 i artikel 14
i forordning (EG) nr 1857/2006.

(304) Enligt artikel 14.2 i férordning (EG) nr 1857/2006 fér stod for att frimja produktionen av kvalitetsprodukter frin
jordbruket beviljas med

a) upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna fér marknadsundersokningar, produktutformning och
produktdesign (inbegripet utarbetande av ansokningar om godkdnnande av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar eller sirartsskydd), avgifter som tas ut av erkdnda attesterande organ for inledande
certifiering av kvalitetssdkring och liknande system,

b) upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna for inforande av kvalitetssikringssystem sdsom ISO
9000-serien eller ISO 14000-serien, system baserade pd riskanalys och kritiska styrpunkter (HACCP),
sparbarhetssystem och system for att sikra att normer for dkthet, saluféringsnormer eller miljorevisionssystem
efterlevs,

c) upp till 100 % av de stodberittigande kostnaderna for obligatoriska kontroller som genomférs som en f6ljd av
gemenskapslagstiftning eller nationell lagstiftning av eller pd uppdrag av behoriga myndigheter, sdvida inte
gemenskapslagstiftningen har faststillt att foretagen ska sté for dessa kostnader,

d) upp till de belopp som faststills i bilagan till forordning (EG) nr 1698/2005 for stod avseende atgirder som
anges i artikel 32 i den forordningen.

(305) Enligt artikel 14.3 i forordning (EG) nr 18572006 fir stod endast beviljas for kostnader for tjanster som
tillhandahalls av en tredje part och/eller kontroller som utfors av eller pd uppdrag av en tredje part, t.ex. behoriga
tillsynsmyndigheter eller organ som verkar pd deras uppdrag, eller oberoende organ som &r ansvariga for kontroll
och 6vervakning av geografiska beteckningar, ursprungsbeteckningar, ekologisk mérkning eller kvalitetsmérkning,
forutsatt att dessa beteckningar och mérkningar ar forenliga med gemenskapslagstiftningen. Stod far inte beviljas
for investeringskostnader.

(306) Enligt artikel 14.4 i forordning (EG) nr 1857/2006 far stod inte beviljas for kostnader for kontroller som
genomférs av jordbrukaren eller tillverkaren sjilv, eller om det i gemenskapslagstiftningen foreskrivs att
producenterna ska std for kontrollkostnaden, utan uppgift om den faktiska nivin pa avgifterna.

(307) I artikel 14.5 i forordning (EG) nr 1857/2006 foreskrivs att stodet, med undantag for det stod som avses
i punkt 2 f i den forordningen, méste beviljas som naturaférmén i form av subventionerade tjinster och inte fir
medfora direkta utbetalningar av pengar till producenterna.

(*’) Kommissionens férordning (EG) nr 1857/2006 av den 15 december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i férdraget pa
statligt stod till sma och medelstora foretag som ér verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om dndring av férordning
(EG) nr 70/2001 (EUT L 358, 16.12.2006, 5. 3).
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(308) Stodet mdste vara tillgingligt for alla som dr berdttigade till det i det berorda omradet enligt objektivt utformade
villkor. Om tjansterna tillhandahélls av producentgrupper eller 6msesidiga stodorganisationer for jordbruk far
medlemskap i sddana organisationer inte utgora ett villkor for att fa tillgdng till tjansten, och alla bidrag till de
administrativa kostnaderna mdste begrinsas sd att de stdr i proportion till kostnaderna for tillhandahallandet av
tjansten (artikel 14.6 i forordning (EG) nr 1857/2006).

(309) Enligt punkt 100 i 2007-2013 drs riktlinjer beviljar kommissionen inte statligt stod for erlagda kostnader till
formdan for stora foretag.

(310) De flesta materiella villkor i 2007-2013 drs riktlinjer for forenligheten av stod for primarproducenter har inte
dndrats i jimforelse med 2000-2006 ars riktlinjer ovan. Har hinvisas till bedomningen i avsnitt 8.5.

(311) De visentliga dndringarna jimfort med foregdende period hade att gora med att stodet méste vara in natura
(i form av subventionerade tjinster) och att stodet méste vara tillgingligt for alla som ar berittigade till det i det
berdrda omrddet enligt objektivt utformade villkor. De 6sterrikiska myndigheterna har bekriftat att dessa villkor
uppfylldes.

(312) Stodet for kvalitetsprodukter for primdrproducenter overensstimmer darfor med 2007-2013 dars riktlinjer. Av
denna anledning anser kommissionen att detta stod ér forenligt med den gemensamma marknaden i enlighet med
artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget).

8.6.2 STOD TILL FORETAG VERKSAMMA INOM FORADLING OCH MARKNADSFORING
Tillimpliga regler

(313) Enligt punkt 99 i 2007-2013 4rs riktlinjer fir kommissionen forklara att statligt stod for att fraimja produktion
och marknadsforing av kvalitetsprodukter fran jordbruket som beviljas till foretag som dr verksamma inom
bearbetning och saluforing av jordbruksprodukter ar forenligt med den gemensamma marknaden i enlighet med
artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget) om det uppfyller alla angivna villkor
i artikel 5 i kommissionens forordning (EG) nr 70/2001 (*%).

(314) Forordning (EG) nr 70/2001 ersattes av kommissionens forordning (EG) nr 800/2008 (**) (2008-2013 Aars
allminna gruppundantagsforordning) som i artikel 43 foreskriver att eventuella hanvisningar till férordning (EG)
nr 70/2001 bor tolkas som hénvisningar till férordning (EG) nr 800/2008. Enligt artikel 45 i denna forordning
tradde forordning (EG) nr 800/2008 i kraft pd den tjugonde dagen efter dess offentliggorande i Europeiska
unionens officiella tidning, dvs. den 29 augusti 2008. Foljaktligen var artikel 5 a i férordning (EG) nr 70/2001
tillimplig pa det omtvistade stodet mellan den 1 januari 2007 och den 28 augusti 2008, och efter detta senare
datum blev artikel 26 i forordning (EG) nr 800/2008 tillimplig.

(315) Nar det giller stod for konsulttjanster faststills i dessa artiklar samma villkor: stod fér beviljas f6r smd och
medelstora foretag, radgivningskostnader for tjanster som tillhandahélls av externa konsulter dr stodberittigande,
stodnivdn far inte overstiga 50 % av de stodberittigande kostnaderna for tjdnsterna, och de berorda tjansterna far
inte utgora en fortlopande eller periodisk verksamhet eller rora foretagets vanliga driftskostnader, sdsom
rutinmassiga skattekonsulttjanster, reguljdra juridiska tjanster eller reklam.

(316) Nar det giller bade primarproduktion samt bearbetning och saluforing fir i enlighet med riktlinjerna i punkt 101
stod till investeringar som 4r nodvindiga for att modernisera produktionsanliggningar, inbegripet investeringar
som kravs for att hantera dokumentationssystemet och utfora process- och produktkontroller, endast beviljas
i enlighet med reglerna som anges for investeringsstod i 2007-2013 drs riktlinjer.

(317) I detta avseende uttryckte kommissionen i beslutet att inleda forfarandet vissa tvivel nir det giller uppfyllandet av
de villkor som skiljer sig frdn de krav som faststills i 2000-2006 &rs riktlinjer.

(**) Kommissionens forordning (EG) nr 70/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa
statligt stod till smd och medelstora foretag (EGTL 10, 13.1.2001, s. 33).

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 800/2008 av den 6 augusti 2008 genom vilken vissa kategorier av stod forklaras forenliga med den
gemensamma marknaden enligt artiklarna 87 och 88 i fordraget (EUT L 214, 9.8.2008, s. 3).
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(318) I synnerhet riktade kommissionen de Osterrikiska myndigheternas uppmirksamhet pd foljande materiella
dndringar:

a) 1 2007-2013 4rs riktlinjer ansdgs att stod for kontroll av ekologiska produktionsmetoder inom ramen for
forordning (EEG) nr 2092/91 och stdd for kontroller som utférs av andra organ som ansvarar for 6vervakning
av anvdndningen av kvalitetsmarken och markningar enligt erkidnda system for kvalitetssikring inte lingre kan
anses vara forenligt med den gemensamma marknaden.

b) Sarskild uppmirksamhet drogs vidare till de krav som faststdlls i artikel 14.5 och 14.6 i forordning (EG)
nr 1857/2006. Enligt dessa artiklar mdste tjanster tillhandahéllas in natura och pa grundval av objektivt
faststdllda villkor till alla stodberdttigade foretag i det berorda omradet.

¢) En annan stor dndring jamfort med 2000-2006 dars riktlinjer géller sirskiljandet mellan & ena sidan
primédrproduktion och & den andra bearbetning och saluforing av jordbruksprodukter. Nar det giller
bearbetning och saluféring fick endast stod till smd och medelstora foretag beviljas frin och med 2007,
omfattningen av de stodberittigande kostnaderna begrinsades till konsulttjanster och andra tjanster och
stodnivdn sinktes till 50 %. Nar det giller primirproduktion kunde dessutom stod till stora foretag inte
forklaras vara forenligt.

Bedomning

(319) Utifrdn den information som var tillginglig under det preliminira granskningsforfarandet stod det inte klart om
de osterrikiska myndigheterna under 2007 anpassade de granskade atgdrderna till villkoren i 2007-2013 &rs
riktlinjer. De Osterrikiska myndigheterna uppmanades dirfor att limna ytterligare information for att bevisa att
kvalitetsstoddtgirderna under perioden 1 januari 2007-31 december 2007 foljde de nya regler som giller fran
den 1 januari 2007.

(320) I sin inlaga av den 14 september 2012 hdvdade de osterrikiska myndigheterna att skyldigheten att anpassa sig till
nya reglerna for statligt stod gallde frén den 1 januari 2008 och inte fran den 1 januari 2007, som framhallits av
kommissionen (se dven skilen 172-173). De osterrikiska myndigheterna tillhandaholl darfor inga ytterligare
uppgifter for forenlighetsbedomningen. I sin begiran om upplysningar av den 19 februari 2014 uppmanade
kommissionen dterigen de osterrikiska myndigheterna att tillhandahdlla de noédvindiga uppgifterna rorande
denna punkt. I sitt svar av den 30 april 2014 uttryckte de oOsterrikiska myndigheterna samma uppfattning som
i sin foregdende inlaga och tillhandaholl inga ytterligare uppgifter for forenlighetsbedomningen.

(321) I sin begdran om upplysningar av den 17 december 2014 bad kommissionen dterigen de Osterrikiska
myndigheterna att tillhandahalla den information som behovdes for att en forenlighetsbedomning skulle kunna
genomféras. De Osterrikiska myndigheterna vidholl att skyldigheten att anpassa sig till de nya reglerna for statligt
stod gillde fran den 1 januari 2008 och inte frn den 1 januari 2007.

(322) I motsats till vad de osterrikiska myndigheterna hdvdar vill kommissionen pdpeka att skyldigheten att anpassa
ordningen till de nya bestimmelserna gillde frén den 1 januari 2007 och inte frdn den 1 januari 2008.

(323) Vid samma tid som de nya reglerna tridde i kraft (dvs. den 1 januari 2007) pégick rittsfallet T-375/04
(se skdl 22), som ledde till att kommissionens beslut NN 34A/2000 av den 30 juni 2004 ogiltigforklarades.
Ogiltigforklaringen av kommissionens beslut den 18 november 2009 hade retroaktiv verkan.

(324) Av denna anledning kunde Osterrike inte stodja sig pd detta beslut for att betrakta stédet som en befintlig
stodordning i enlighet med punkt 196 i 2007-2013 &rs riktlinjer.

(325) Ienlighet med etablerad réttspraxis kan

"i princip [...] inte ett av kommissionen fattat positivt beslut vdcka berittigade forvintningar hos
stodmottagaren om detta beslut har bestritts inom fristen for talan vid domstol och darefter ogiltigforklarats
av gemenskapsdomstolen, och inte heller sd linge som fristen for att vicka talan inte har 16pt ut eller, for det
fall talan vickts, s linge gemenskapsdomstolen inte har meddelat ndgot definitivt avgorande” (°°).

(**) Dom i méal C-1/09, Centre d'exportation du livre frangais (CELF) och Ministre de la Culture et de la Communication mot Société
internationale de diffusion et d’édition, (SIDE), ECLLEU:C:2010:136, punkt 45.
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(326) Aven om de &tgidrder som tas upp i detta avsnitt hade forklarats forenliga genom kommissionens beslut NN 344/
2000 av den 30 juni 2004 skapades inga befogade forvintningar grundat pd detta beslut, varken pd
stddmottagarnivd eller pd medlemsstatsnivd. Redan den 17 september 2004 inleddes en talan om ogiltig-
forklaring, och denna hade dnnu inte avgjorts vid tidpunkten dd de nya reglerna om statligt stod tradde i kraft. P4
grund av den pdgdende ogiltighetstalan borde de osterrikiska myndigheterna darfor ha tillimpat 2007-2013 &rs
riktlinjer frdn och med den 1 januari 2007.

(327) Som visats ovan har reglerna for foretag som ar verksamma inom bearbetning och saluféring av jordbruks-
produkter dndrats i sak i 2007-2013 ars riktlinjer. Eftersom de osterrikiska myndigheterna inte gjorde nagra
anpassningar till detta, 6verensstimde inte dtgirderna for ekologiska produkter, stora foretag och atgirder annat
n tjanster in natura (som beskrivs i skdl 318) med 2007-2013 érs riktlinjer. Kommissionen anser dirfor att
dessa stodtgirder dr oforenliga med den gemensamma marknaden. Ovriga 4tgirder (dvs. i den mé&n som de inte
avser ekologiska produkter, stora foretag och dtgdrder annat dn tjanster in natura (*’)) stimde Overens med
2007-2013 &rs riktlinjer och ér ddrfor forenliga med den gemensamma marknaden.

8.7 TEKNISKT STOD UNDER PERIODEN 1 JANUARI 2000-31 DECEMBER 2006

(328) Stod for tekniskt stod under perioden 1 januari 2000-31 december 2006 méste bedomas i enlighet med
punkt 14 i 2000-2006 ars riktlinjer. Enligt punkt 14.1 i dessa riktlinjer ansdg kommissionen att sddant stod
utgjorde "mjukt st6d” som bidrog till den ldngsiktiga livskraften hos jordbruket i gemenskapen samtidigt som det
endast hade mycket begransad inverkan pd konkurrensen. Stod fick beviljas for upp till 100 % av kostnaderna for
bland annat féljande typer av verksamhet: organisering av tivlingar, utstillningar och missor, inklusive stod for
kostnader for deltagande i sddana evenemang, samt annan verksamhet for spridning av kunskap om nya tekniker,
till exempel rimliga sméskaliga pilotprojekt eller demonstrationsprojekt.

(329) Den totala miangden beviljat stod fick inte overstiga 100 000 euro under ndgon tredrsperiod per stddmottagare
eller, ndr det giller smd och medelstora foretag, 50 % av de stodberittigande kostnaderna, beroende pa vilket
belopp som 4r hogst (punkt 14.3 i 2000-2006 ars riktlinjer). Sddant stod skulle vara tillgingligt for alla som ar
berittigade till det i det berorda omréadet enligt objektivt utformade villkor (punkt 14.2 i 2000-2006 &rs
riktlinjer).

8.7.1 TEKNISKA STODATGARDER FOR KVALITETS- OCH MILJOMARKNINGEN UNDER PERIODEN 1 JANUARI
2000-31 DECEMBER 2006

(330) Nar det géller milj6- och kvalitetsmarkningen beviljades stod for allminna informationsprojekt, PR-verksamhet
for att sprida allmidn kunskap om mirkningarna och for kvalitetstavlingar (se skdlen 100-103). Dessa atgirder
lockar inte kunderna att kopa en viss produkt. I stillet for reklamétgirder dr dessa dtgdrder dirfor snarare
allmidnna marknadsforingsétgarder och mjukt stod som omfattas av punkt 14 i 2000-2006 ars riktlinjer.

(331) Informationsdtgirderna riknas som spridning av kunskap om ny teknik. Per definition gynnar sidana allminna
atgirder alla producenter som anvinder markningarna.

(332) Stod for att ticka kostnaderna for tekniska stodétgarder faller under punkt 14.1 i 2000-2006 érs riktlinjer. I den
information som tillhandahdllits med avseende pd stodordning NN 34A[2000 angav de Osterrikiska
myndigheterna att detta stod aldrig skulle overstiga 100 000 euro per mottagare under en period pa tre dr (se
skal 109). I beslutet att inleda forfarandet uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att tillhandahalla
information for att bevisa att ovanstdende forsikringar verkligen efterkommits. Dessutom ombads de att ange om
kraven i punkterna 14.2 och 14.3 i 2000-2006 &rs riktlinjer uppfylldes ocksd med avseende pd
perioden 2000-2001 (*%).

(333) I sin inlaga av den 14 september 2012 bekriftade de Osterrikiska myndigheterna att stodet for dessa atgdrder
aldrig overskred troskelbeloppet pd 100 000 euro per mottagare under en period pd tre ar. Villkoret i punkt 14.3
i 2000-2006 érs riktlinjer har sdledes uppfyllts.

(”7) I'motsats till vad som faststalldes i den tidigare rittsliga ramen var dessa kategorier inte lingre berattigade till stod enligt 2007-2013 &rs
riktlinjer. Se skal 318.

(*)) Nar det giller den referensperiod for vilken information ska limnas uppmanades de osterrikiska myndigheterna att ta hansyn till
synpunkterna i skal 243 betriffande forekomsten av en 6vergdngsperiod (eller avsaknaden darav).
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(334) Nar det giller villkoren i punkt 14.2 i 2000-2006 ars riktlinjer uppmanade kommissionen de Osterrikiska
myndigheterna i en ny begiran om upplysningar av den 17 december 2014 att tillhandahélla den information
som behovdes for att en forenlighetsbedomning skulle kunna genomforas.

(335) Isitt svar av den 25 februari 2015 bekriftade de osterrikiska myndigheterna att stédordningen var tillganglig for
alla som var berittigade till det i det berorda omradet enligt objektivt utformade villkor. Villkoret i punkt 14.2
i 2000-2006 érs riktlinjer har séledes uppfyllts.

(336) Stodet till tekniskt stod uppfyller dérfor de villkor som faststills i 2000-2006 ars riktlinjer, och kommissionen
anser att stodet dr forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande
artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget).

8.7.2 TEKNISKT STOD FOR GENERISKA PRODUKTER UNDER PERIODEN 1 JANUARI 2000-31 DECEMBER 2004 (*)

(337) Stod for att ticka kostnaderna for tekniska stoddtgirder nir det giller generiska produkter sd som beskrivs
i skilen 104-107 omfattas av punkt 14.1 (fjirde strecksatsen) i 2000-2006 d&rs riktlinjer. Nar det galler
punkterna 14.2 och 14.3 hade kommissionen vid tiden for beslutet att inleda forfarandet ingen information om
denna period som kunde anvindas som grundval f6r en beddmning av huruvida dessa villkor var uppfyllda. De
osterrikiska myndigheterna uppmanades séledes att limna in den information som var nodvindig.

(338) I sin inlaga av den 14 september 2012 bekriftade de Osterrikiska myndigheterna att stodet for dessa atgdrder
aldrig overskred troskelbeloppet pd 100 000 euro per mottagare under en period pd tre ar. Villkoret i punkt 14.3
i 2000-2006 érs riktlinjer har séledes uppfyllts.

(339) Vad giller villkoret i punkt 14.2 i 2000-2006 4&rs riktlinjer om att stod ska vara tillgingligt for alla
stodberdttigade i det berorda omrddet konstaterar kommissionen att detta villkor ar uppfyllt eftersom de tekniska
stoddtgdrderna avser allmin information om produkter. Villkoret i punkt 14.2 i 2000-2006 ars riktlinjer har
sdledes uppfyllts.

(340) Av denna anledning uppfylls villkoren i 2000-2006 ars riktlinjer for stod till tekniskt stod. Kommissionen anser
dirfor att detta stod dr forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget
(nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget).

8.8 TEKNISKT STOD UNDER PERIODEN 1 JANUARI 2007-31 DECEMBER 2008
8.8.1 TILLAMPLIGA BESTAMMELSER
Stod till jordbrukets primirproducenter

(341) Enligt punkt 103 1 2007-2013 drs riktlinjer fir kommissionen forklara att statligt stod for tillhandahéllande av
tekniskt stod som ges till primérproducenter r forenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢
i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 c i EUF-fordraget) om det uppfyller alla villkoren i artikel 15 i férordning
(EG) nr 1857/2006.

(342) Enligt artikel 15 i férordning (EG) nr 18572006, anses ett stod vara forenligt med den gemensamma marknaden
enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget) om det beviljats for de
stodberittigande kostnaderna avseende den tekniska stodverksamhet som anges i artikel 15.2 i forordning (EG)
nr 1857/2006 och uppfyller de villkor som anges i artikel 15.3 och 15.4 i foérordning (EG) nr 1857/2006.

(343) Enligt artikel 15.2 d i férordning (EG) nr 1857/2006 avseende organisation av och deltagande i forum for
kunskapsutbyte mellan foretag, tavlingar, utstdllningar och missor, far stod beviljas for foljande stodberittigande
kostnader: deltagaravgifter, resekostnader, publikationskostnader, hyra av utstdllningslokaler eller symboliska
priser som delas ut inom ramen for tivlingar upp till ett virde av 250 euro per pris och vinnare.

(*) Generiska atgirder efter 2004 omfattades av kommissionens beslut N 239/2004 (se dven skil 20). Detta beslut har inte paverkats av de
av domstolens domar som nimndes i skil 22 och f6ljande skl.
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(344) Enligt artikel 15.2 e i forordning (EG) nr 1857/2006 far stod beviljas for kostnader kopplade till popularisering
av vetenskaplig kunskap och for faktauppgifter om kvalitetssystem som ir tillgingliga f6r produkter frin andra
lander (utan ndgon hinvisning till enskilda foretag, varumirken eller ursprung).

(345) Enligt artikel 15.2 f i forordning (EG) nr 1857/2006 fir stod beviljas for kostnader for publikationer sisom
kataloger eller webbplatser som presenterar faktabaserad information om tillverkare fran en viss region eller
tillverkare av en viss vara, forutsatt att informationen och presentationen hela tiden dr neutral och att alla berorda
producenter har haft ssmma mojlighet att vara med i publikationen.

(346) Enligt artikel 15.3 och 15.4 i forordning (EG) nr 1857/2006 far stod for tekniskt stod beviljas med en omfattning
pd upp till 100 % av kostnaderna om foljande villkor uppfylls: stodet méste beviljas som naturaférmén i form av
subventionerade tjanster och fir inte medféra direkta utbetalningar av pengar till producenterna, stédet mdste
vara tillgingligt for alla som ar berdttigade till det i det berorda omrédet enligt objektivt utformade villkor, och
om det tekniska stodet tillhandahélls av producentgrupper eller andra organisationer fir inte medlemskap i en
sddan grupp vara ett villkor for tillgdng till tjansten. Icke-medlemmars bidrag till den berérda gruppens eller
organisationens administrativa kostnader mdste begrinsas till kostnaderna for tillhandahallandet av tjinsten.

Foretag verksamma inom bearbetning och saluféring

(347) Enligt punkt 105 i 2007-2013 &rs riktlinjer far kommissionen forklara att statligt stod for tillhandahallande av
tekniskt stod till foretag som adr verksamma inom bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter ar forenligt
med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget)
om det uppfyller alla villkoren i artikel 5 i forordning (EG) nr 70/2001. I artikel 43 i forordning (EG)
nr 800/2008 som ersatte forordning (EG) nr 70/2001 anges att alla hanvisningar till forordning (EG) nr 70/2001
bor tolkas som hinvisningar till forordning (EG) nr 800/2008 ('®°).

(348) Nir de giller villkoren i artikel 26 i forordning (EG) nr 800/2008 och artikel 5 a i férordning (EG) nr 70/2001
hanvisas till skal 315.

(349) 1 artikel 27 i férordning (EG) nr 800/2008 och artikel 5 b i forordning (EG) nr 70/2001 faststalls att stodnivan
nir det giller stod for deltagande i missor och utstdllningar inte fir overstiga 50 % av de stodberittigande
kostnaderna och att "stodberittigande kostnader” innebar ddragna kostnader for hyra samt uppforande och drift
av utstdllningsmontern vid ett foretags forsta deltagande i en viss missa eller utstillning.

8.8.2 BEDOMNING AV DET TEKNISKA STODET (PRIMARPRODUCENTER SAMT BEARBETNING OCH SALUFORING)
Stod till jordbrukets primirproducenter

(350) Kommissionen ir av den uppfattningen att reglerna som géller frin och med 1 januari 2007 rérande tekniskt
stod for primédrproducenter inom jordbruket dr nistan identiska med de villkor som anges i 2000-2006 drs
riktlinjer. De stodberittigande kostnader som anges i artikel 15.2 i forordning (EG) nr 1857/2006 ar i allt
vasentligt identiska med de kostnader som nidmns i punkt 14 i 2000-2006 &rs riktlinjer (**!). De villkor som
foreskrivs i artiklarna 15.4 i forordning (EG) nr 1857/2006 dr identiska med bestimmelsen i punkt 14.2
i 2000-2006 ars riktlinjer. I motsats till 2000-2006 &rs riktlinjer faststalldes dock i 20072013 &rs riktlinjer att
stodet skulle ges in natura i form av subventionerade tjinster. Gillande denna punkt pdpekade de osterrikiska
myndigheterna att dven under perioden fore 2007 utgjordes det tekniska stodet av subventionerade tjinster.

(") Som forklaras i skdl 314 var artikel 5 a och b i forordning (EG) nr 70/2001 tillimplig pa stodet i friga mellan den 1 januari 2007 och
den 28 augusti 2008, och efter detta datum var artiklarna 26 och 27 i forordning (EG) nr 800/2008 tillimpliga. Eftersom samma
villkor foreskrivs i dessa artiklar dr det dock inte nodvandigt att i bedomningen gora atskillnad mellan perioderna ovan.

(") 2000-2006 ars riktlinjer innehaller en icke-uttommande forteckning over verksamhet som raknas som tekniskt stod.
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(351) Har hanvisas till forenlighetsbedémningen i avsnitt 8.7. Kommissionen anser dirfor att detta stod ar forenligt
med den gemensamma marknaden.

Foretag verksamma inom bearbetning och saluféring

(352) Nar det giller tekniskt stod for foretag verksamma inom bearbetning och saluforing infordes genom 2007-2013
ars riktlinjer dndringar i sak jimfort med tidigare regler, och av denna anledning dr en separat bedémning
nodvindig for denna kategori. Utifrdn den information som var tillginglig vid tiden for beslutet att inleda
forfarandet star det inte klart om de Gsterrikiska myndigheterna under 2007 anpassade de granskade dtgirderna
till ovanndmnda villkor i riktlinjerna. De Osterrikiska myndigheterna uppmanades dirfor att limna ytterligare
information for att bevisa att dtgarderna under perioden 1 januari 2007-31 december 2008 éverensstimde med
de nya reglerna. I detta avseende uttryckte kommissionen tvivel om uppfyllandet av de villkor som skilde sig frin
de krav som faststills i 2000-2006 4ars riktlinjer. I synnerhet riktade kommissionen de 0sterrikiska
myndigheternas uppmirksamhet pé foljande materiella dndringar:

— sdrskiljandet mellan primérproduktion samt bearbetning och saluforing av jordbruksprodukter,

— nér det giller det senare kunde enbart stod till smd och medelstora foretag anses vara forenligt enligt
2007-2013 ars riktlinjer, omfattningen av de stodberattigande kostnaderna begrinsades till konsulttjanster
och deltagande i massor och utstillningar, och stodnivan sanktes till 50 %.

(353) Isin inlaga av den 14 september 2012 hivdade de 6sterrikiska myndigheterna att skyldigheten att anpassa sig till
nya reglerna for statligt stod gillde fran den 1 januari 2008 och inte frdn den 1 januari 2007, som framhillits av
kommissionen (se dven skdlen 172-175). De Osterrikiska myndigheterna tillhandaholl darfor inga ytterligare
uppgifter for forenlighetsbedomningen. I sin begiran om upplysningar av den 19 februari 2014 uppmanade
kommissionen 4terigen Osterrike att tillhandahélla de nédvéndiga uppgifterna rorande denna punkt. I sitt svar av
den 30 april 2014 uttryckte de osterrikiska myndigheterna samma uppfattning som i sin inlaga frin 2012 och
tillhandaholl inga ytterligare uppgifter for férenlighetsbeddmningen.

(354) Har hdnvisas till resonemanget i skilen 322-326, som i lika hog grad giller den typ av stod som avses i detta
avsnitt.

(355) Av de skil som anges ovan anser kommissionen, i den man som det stod for tekniskt stod som beviljats till
foretag som dr verksamma inom bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter under perioden 1 januari
2007-31 december 2008 inte uppfyllde de nya villkor som faststillts for denna stodkategori i 2007-2013 drs
riktlinjer (dvs. stod till stora foretag, stod till forsta deltagande i missor, en stodniva pd over 50 % for alla tjanster
men over 50 % eller ersittning in natura for konsulttjanster och deltagande i méssor) (skil 350), att detta stod var
oforenligt med den gemensamma marknaden enligt artikel 87.3 ¢ i EG-fordraget (nuvarande artikel 107.3 ¢
i EUF-fordraget).

(356) Nar det giller dtgarder annat 4n dem som avses i skdl 355 har forenlighetskriterierna inte dndrats jamfort med
2000-2006 ars riktlinjer. Har hénvisas till forenlighetsbedomningen i skil 328 och foljande skal. Dessa dtgarder
ar darfor forenliga med den gemensamma marknaden.

8.9 SKATTELIKNANDE AVGIFTER OCH ORONMARKNING AV STODET

(357) Eftersom de dtgirder som ér féremal for foreliggande beslut finansieras genom en skatteliknande avgift maste
kommissionen undersoka bade de dtgirder som finansieras, dvs. det stod som faktiskt ges, och hur de finansieras.

(358) Enligt domstolens etablerade rittspraxis mdste kommissionen vid sin granskning av ett stod beakta finansie-
ringsmetoden for stodet om denna metod, sirskilt i frdga om obligatoriska avgifter, dr en integrerad del av
stodatgarden (1%%).

(") Domstolens dom av den 21 oktober 2003 i forenade malen C-261/01 och C-262/01, Van Calster, ECLLEU:C:2003:571, punkt 49.
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(359) For att en skatt eller en del ddrav ska anses utgora en del av en stodatgird krivs att skatten enligt relevanta
nationella bestimmelser dr 6ronmarkt for finansiering av stodtgarden ('), och att avgiftens storlek direkt
paverkar storleken pé det statliga stodet ().

8.9.1 PERIODEN 1995-2001

(360) Enligt skdl 235 i beslutet att inleda forfarandet ledde tillimpningen av dessa kriterier pd de granskade dtgirderna
kommissionen till fljande, preliminira slutsatser: det forsta kriteriet tycks vara uppfyllt eftersom de uppburna
avgifterna enligt de osterrikiska myndigheterna endast anvints for de stodétgirder som omfattas av beslutet (se
skal 53).

(361) Vad giller frdgan huruvida avgiftsbeloppet hade direkt inverkan pé det statliga stodets storlek hade kommissionen
i samband med beslutet att inleda forfarandet inte tillgdng till all den information som var nodvindig for att
bedéma om detta kriterium uppfylldes. For detta dndamal uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att forklara
huruvida det berdrda stodbeloppet var direkt kopplat till intdkterna frén avgiften, dvs. om detta faststilldes
i forvig eller om det var beroende av AMA:s konkreta marknadsforingsbehov.

(362) Kommissionen tillkinnagav ocksd att om den efter inlimnandet av de nodvindiga uppgifterna skulle dra
slutsatsen att avgifterna utgor en integrerad del av stodatgirden, skulle den behova undersoka om finansieringen
av ordningen diskriminerar mellan importerade produkter och produkter som framstills i Osterrike (**%), eller
mellan exporterade nationella produkter och nationella produkter som saluférs pa den inhemska marknaden (')
(skdl 236 i beslutet att inleda forfarandet).

(363) De osterrikiska myndigheterna uppmanades att tillhandahélla information rérande dessa punkter. I synnerhet
uppmanades de att ange huruvida § 21c.2 i AMA-forordningen, enligt vilken varor som har sitt ursprung utanfor
Osterrike dr befriade frin avgiften (se skil 58), var i kraft redan 1995 eller om den inférdes genom en senare
dndring av lagen. Dessutom uppmanades medlemsstaten att forklara huruvida osterrikiska produkter som
marknadsférs utanfér Osterrike kunde dra nytta av dtgdrden i samma utstrickning som produkter som
marknadsfors i Osterrike.

(364) I skidl 237 i beslutet att inleda forfarandet understrok kommissionen att den ocksd madste kontrollera om
debiteringen av avgiften strider mot madlen fo6r den gemensamma organisationen av marknaden pa
jordbruksomradet. I detta sammanhang mdste man faststilla om avgiften paverkade slutprodukternas priser och
sdledes huruvida inhemska produkter diskriminerades jamfort med importerade produkter.

(365) 1 detta avseende uppmanades de Osterrikiska myndigheterna i beslutet att inleda forfarandet att tillhandahalla
uppgifter som visar hur stor andel av respektive forsiljningspris som utgjordes av avgiften och att forklara
i vilken utstrickning en eventuell negativ inverkan av importavgiften uppvigdes av de positiva effekterna av de
atgirder som finansierades av samma avgift. Dessutom uppmanades de Osterrikiska myndigheterna att forklara
om priserna for de aktuella produkterna till stor del 4r marknadsstyrda.

(366) I sin inlaga av den 14 september 2012 informerade de osterrikiska myndigheterna kommissionen att utlindska
produkter var undantagna fran att betala avgiften enligt artikel 2¢.2 i AMA-forordningen. Detta undantag galler
sedan den 1 januari 1994 och har dirmed tillimpats under hela bedomningsperioden.

(367) Nar det giller forhéllandet till malen for den gemensamma organisationen av marknaden inom jordbrukssektorn
uppgav de Osterrikiska myndigheterna i sin inlaga av den 14 september 2012 att eftersom priserna faststilldes pd
grundval av tillgdng och efterfrigan péd de relevanta marknaderna och att det inte forekom négot ingripande fran
myndigheternas sida, var det inte mojligt att berdkna hur stor andel av forsiljningspriserna som utgjordes av
avgiften.

(') Domstolens dom av den 13 januari 2005 i mal C-174/02, Streekgewest Westelijk Noord-Brabant, ECLLEU:C:2005:10, punkt 26,
domstolens dom av den 27 oktober 2005 i férenade malen C-266/04 till C-270/04, C-276/04 och C-321/04 till C-325/04, Nazairdis
SAS m.fl. mot Caisse nationale de l'organisation autonome d'assurance vieillesse des travailleurs non salariés des professions
industrielles et commerciales (Organic), ECLIEU:C:2005:657, punkterna 46 till 49.

(" Streekgewest Westelijk Noord-Brabant, enligt hinvisning i fotnot 102 ovan, punkt 28 och domstolens dom av den 15 juni 2006 i mél
C-41/05, Air Liquide, ECLL:EU:C:2006:403, punkt 46.

("%) Nar det giller diskriminering mellan inhemska och exporterade produkter, se bl.a. domstolens dom av den 23 april 2002 i mal
C-234/99, Nygérd, ECLEEU:C:2002:244, punkterna 21-22.

(") Nér det giller diskriminering mellan inhemska och importerade produkter, se bla. dom av den 11 mars 1992 i férenade malen
C-78/90, C-79/90, C-80/90, C-81/90, C-82/90 och C-83/90, Compagnie Commerciale de 'Ouest, ECLLEU:C:1992:118, punkt 26.
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(368) De osterrikiska myndigheterna hivdade i samma svar att avgiftsbeloppet inte hade nigon direkt inverkan pa det
statliga stodets storlek. Forutom intdkterna frin AMA-avgiften fanns ytterligare finansieringskéllor. Forutom de
"nettoinkomster” som harror frdn avgiften samt EU-medel (for samfinansierade tgirder), uppbars andra intikter
fran ekonomiska aktorer genom licensavgifter och fran behdllningen frin royaltyer frin AMA-butiken (kokbocker,
etc.) for att finansiera dtgdrderna.

(369) I sjilva verket visade de Osterrikiska myndigheterna att en del av finansieringen av AMA-dtgirderna inte
omfattades av avgiften ('), och att det stodbelopp som utbetalats (vilket i sin tur paverkade omfattningen av de
atgirder som faktiskt genomfordes) dirmed inte uteslutande berodde pé intdkterna fran avgiften. Dessutom gick
dessa intdkter inte uteslutande till finansiering av stodet (*%%).

(370) Dirfor anser kommissionen att kriterierna for 6ronmarkning i den mening som avses i rittspraxis inte uppfylls
for perioden 1995-2001.

8.9.2 PERIODEN 2002-2008

(371) De osterrikiska myndigheterna uppmanades ocksa att inkomma med den information som kravdes for att gora
det mojligt for kommissionen att bedoma om den skatteliknande finansieringen av dtgirden (avgiften) utgjorde en
integrerad del av stoddtgirderna under perioden 2002-2008 (skil 238 i beslutet att inleda forfarandet).

(372) Av de skil som anges ovan, och mot bakgrund av att finansieringskillorna forblivit desamma, anser
kommissionen att det inte forekom ndgon 6ronmirkning mellan avgiften och de statliga stodétgdrderna dven
under perioden 2002-2008.

9. SLUTSATSER OM FOREKOMSTEN AV STOD OCH OM DESS FORENLIGHET MED DEN GEMENSAMMA
MARKNADEN

(373) Av de skil som anges ovan, och oaktat vad som anfors i skil 378, utgér AMA:s marknadsforingsdtgarder statligt
stod.

(374) Av de skil som anges ovan, och oaktat vad som anfors i skdl 378, dr de stodatgarder som avses i skilen 208,
213, tredje meningen av skdl 327 samt skil 355 oférenliga med den inre marknaden. Ovriga dtgirder som
bedomts ovan ér forenliga med den inre marknaden.

(375) All ersittning som vid tidpunkten for beviljandet uppfyllde de villkor som faststills i forordningen rorande stod
av mindre betydelse (1°) anses inte utgéra stod. Allt stod som vid tidpunkten for beviljandet uppfyllde villkoren
i ett gruppundantag eller en godkind stddordning ir forenligt med den inre marknaden upp till de hogsta
stodnivder som kan tillimpas pa denna typ av stod.

(*7) Enligt inlagan av den 25 februari 2015 uppgick de belopp som uppburits frdn licenser till mellan 2,01 % och 2,84 % av de arliga

intdkterna. Behéllningen frén AMA-butiken varierade mellan 0,08 % och 0,48 % av de &rliga intdkterna.

Se till exempel situationen for 2001. Som kan utlésas av tabellerna som dterges i skilen 43 och 56 uppgick beloppet av den avgift som

uppbirs till 15 miljoner euro, medan endast 12 miljoner euro betalades ut som stéd. Aven om summorna och andelarna ir olika for

varje dr (under vissa ar overstiger stodbeloppet beloppet for de avgifter som inkasseras), ar det tydligt att beloppet for avgiften inte
direkt gdr att Gversitta till en sdrskild stodniva.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 1407/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt pd stod av mindre betydelse (EUT L 352, 24.12.2013, s. 1), kommissionens forordning (EG)
nr 1998/2006 av den 15 december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pa stod av mindre betydelse
(EUTL 379, 28.12.2006, s. 5), kommissionens férordning (EG) nr 69/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87
och 88 i EG-fordraget pa stod av mindre betydelse (EGT L 10, 13.1.2001, s. 30), kommissionens meddelande om forsumbart stod
(EGT C 68, 6.3.1996, s. 9), kommissionens férordning (EU) nr 1408/2013 av den 18 december 2013 om tillimpningen av
artiklarna 107 och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt pd stéd av mindre betydelse inom jordbrukssektorn
(EUT L 352, 24.12.2013, s. 9), kommissionens forordning (EG) nr 1535/2007 av den 20 december 2007 om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd stéd av mindre betydelse inom sektorn f6r produktion av jordbruksprodukter (EUT L 337,
21.12.2007, s. 35), kommissionens forordning (EG) nr 1860/2004 av den 6 oktober 2004 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88
i EG-fordraget pé stod av mindre betydelse inom jordbruks- och fiskerisektorn (EUT L 325, 28.10.2004, s. 4).

(108
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10. ATERKRAV

(376) I enlighet med fordraget och EU-domstolens fasta réttspraxis ar kommissionen behorig att besluta att den berérda
medlemsstaten ska upphiva eller dndra stodet (%) ndr kommissionen har funnit att detta stéd ar oférenligt med
den inre marknaden. Domstolen har ocksd konsekvent hdvdat att avsikten med en medlemsstats skyldighet att
upphiva stod som kommissionen har betraktat som oforenligt med den inre marknaden dr att terstalla den
situation som rddde innan stodet beviljades. (") T detta sammanhang har domstolen forklarat att detta mal ar
uppndtt sd snart mottagaren har dterbetalat de belopp som har beviljats som olagligt stod, varigenom
stodmottagaren forlorar de fordelar han &tnjot pd marknaden i forhdllande till sina konkurrenter och den
situation som foreldg fore utbetalningen av stodet ar aterstalld (13).

(377) 1 artikel 16 i rddets forordning (EG) nr 2015/1589 ('**) (nedan kallad procedurforordningen) faststdlldes i enlighet
med denna rittspraxis att "vid negativa beslut i fall av olagligt stod ska kommissionen besluta att den berorda
medlemsstaten ska vidta alla nddvindiga dtgarder for att dterkriva stodet frén mottagaren”.

(378) Enligt artikel 17 i procedurférordningen ska en preskriptionstid pd tio dr gilla for kommissionens befogenheter
att aterkrdva oforenligt stod. Preskriptionstiden ska borja den dag da det olagliga stodet beviljas mottagaren. Alla
enskilda dtgirder som vidtas av kommissionen nir det giller det olagliga stodet avbryter preskriptionstiden.
Preskriptionstiden ska avbrytas under den tid dd kommissionens beslut dr foremaél {6r forfaranden vid domstolen.

(379) Klagomadlet som utloste det nuvarande forfarandet togs emot den 21 september 1999 (se skil 4) och
kommissionen registrerade dr 2000 ordningen som ett icke anmalt stod (se skil 8). Dessutom bekriftas i beslutet
fran 2004 att kommissionen av administrativa skil har beslutat att dela upp forfarandet (se skil 10) och bedoma
atgirderna fore och efter 2003 separat. Denna uppdelning av forfarandet var en begdran av de Osterrikiska
myndigheterna daterad den 8 mars 2004.

(380) Ovanstdende atgirder (uppdelningen av forfarandet som bekriftades av beslutet fran 2004) och skrivelser
(Osterrikes begdran av den 8 mars 2004) dr hindelser som avbryter forfarandet i den mening som avses
i artikel 17 i forordning (EU) 2015/1589.

(381) Detta innebar att kommissionen har befogenhet att besluta om aterkrav frin och med den 1 januari 1995,
datumet for Osterrikes anslutning till Europeiska unionen.

(382) Kommissionens beslut NN 34A/2000 bestreds i tribunalen den 30 juni 2004 och tribunalens dom 6verklagades
vid domstolen den 27 januari 2010. Domstolens dom avkunnades den 27 oktober 2011 (se skal 22). Enligt
tredje meningen i artikel 15.2 i forordning (EG) nr 659/1999 avbréts dirfor preskriptionstiden mellan den
30 juni 2004 och den 27 oktober 2011.

(383) Av de skil som anges ovan har preskriptionstiden pé tio dr for aterkrav med avseende pd de dtgdrder som
bedéms i detta beslut inte 16pt ut. Det oforenliga statliga stod som anges i skil 374 maste ddrfor aterkrivas av de
osterrikiska myndigheterna.

(384) Iartikel 16.1 i procedurforordningen anges foljande: ”Vid negativa beslut i fall av olagligt stod ska kommissionen
besluta att den berorda medlemsstaten ska vidta alla nodvindiga &tgirder for att aterkriva stodet frin
mottagaren”.

(385) I artikel 16.3 i procedurforordningen anges att “aterkravet [ska] verkstdllas utan drojsmaél och enligt den berdrda
medlemsstatens forfaranden enligt nationell lagstiftning, forutsatt att dessa forfaranden gor det mojligt att
omedelbart och effektivt verkstilla kommissionens beslut”.

(386) De sitt pd vilka medlemsstaterna enligt deras egna nationella lagstiftning genomfor beslut om dterkrav bor
innebira att beslutet om dterkrav genomfors i sin helhet. De nationella dtgirder som medlemsstater vidtar maste
dirfor leda till en effektiv och omedelbar verkstallighet av kommissionens beslut.

110

("% M4l C-70/72, kommissionen mot Tyskland, ECLLEU:C:1973:87, punkt 13.

(") Se de forenade mélen C-278/92, C-279/92 och C-280/92, Spanien mot kommissionen, ECLEEU:C:1994:325, punkt 75.

("?) M&l C-75/97, Belgien mot kommissionen, ECLEEU:C:1999:311, punkterna 64-65.

(") Rédets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i férdraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 24.9.2015,s. 9).

NN
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(387) Enligt etablerad rittspraxis fir kommissionen vid negativa beslut for icke anmalt stdd, i synnerhet om en
betydande tidsperiod har forflutit, utfora ungeférliga virderingar av de belopp som ska terkrdvas (1.

(388) Kommissionen vill pdpeka att det enligt etablerad rdttspraxis inte finns nigon "bestimmelse i gemenskapsritten
att kommissionen vid beslutet om dterkrav av ett stod som forklarats oférenligt med den gemensamma
marknaden faststiller det exakta belopp som ska dtervinnas. Det dr tillrackligt att kommissionens beslut
innehaller uppgifter som gor det mojligt for beslutets adressat att sjdlv utan alltfor stora svarigheter faststilla detta
belopp” (**%).

(389) Mot bakgrund av ndgra av de berorda atgirdernas beskaffenhet (dvs. dtgarder rérande indirekt stod till ett stort
antal stodmottagare) dr kommissionen inte i stdnd att i detta beslut avgora det exakta stodbeloppet per mottagare
for varje dtgdrd for vilken aterkrav har beslutats.

(390) Kommissionen vill dirfor papeka att de belopp som meddelats av de 6sterrikiska myndigheterna under undersok-
ningsperiodens gang (se skilen 43-45) utgor utgdngspunkten for berikningen av de stod som ska dterkrévas frin
respektive stodmottagare. De stodkategorier som dr oforenliga, liksom tidsperioderna i frdga, har faststllts
i beslutet.

(391) Kommissionen anser dirfor att de osterrikiska myndigheterna inom ramen for aterkravsforfarandet maéste
tillhandahélla en rimlig metod for att berikna stddbeloppet per mottagare, och att denna ska meddelas
kommissionen i en anda av lojalt samarbete med kommissionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det statliga stod som Osterrike har genomfort for foljande &tgirder och tidsperioder ir forenligt med den inre
marknaden enligt artikel 107.3 ¢ i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt:

— stod for generisk reklam under perioden 1 januari 2000-31 december 2001,
— stod for reklam under perioden 1 januari 2002-31 december 2006,

— stod for/genom reklamkampanjer utanfor Osterrike och generisk reklam i Osterrike under perioden 1 januari
2002-1 januari 2004,

— stod for reklam rorande kvalitet under perioden 1 januari 2007-31 december 2008,

— stod for/genom marknadsforingsatgirder i en vidare mening och tekniska stodatgirder under perioden 1 januari
1995-31 december 1999,

— stdd i form av tekniskt stod, rddgivningstjanster och kontrollatgirder avseende kvalitetsprodukter under perioden 1 ja-
nuari 1995-31 december 1999,

— stod for kvalitetsprodukter under perioden 1 januari 2000-31 december 2006,
— stod i form av tekniskt st6d under perioden 1 januari 2000-31 december 2006,
— stdd i form av tekniskt stod for generiska produkter under perioden 1 januari 2000-31 december 2004,

— stod i form av tekniskt stod under perioden 1 januari 2007-31 december 2008 for primarproducenter.

(") M&lT-366/00, Scott SA mot kommissionen, ECLEEU:T:2007:99, punkt 96.
("%) Mal C-480/98, Spanien mot kommissionen, ECLLEU:C:2000:559, punkt 25.



27.9.2016 Europeiska unionens officiella tidning L 260/151

Artikel 2

Foljande statliga stddordningar som olagligen har inférts av Osterrike, i strid med artikel 108.3 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, ir oférenliga med den inre marknaden for respektive period som anges nedan:

— stod for generisk reklam under perioden 1 januari 1995-31 december 1999,
— stod for kvalitetsmérkningen under perioden 1 januari 1995-31 december 1999,
— stod for kvalitetsprodukter under perioden 1 januari 2007-31 december 20038,

— tekniskt stod for foretag verksamma inom bearbetning och saluforing under perioden 1 januari 2007-31 december
2008.

Artikel 3

De enskilda stod som har beviljats enligt den stddordning som avses i artikel 2 utgor inte stod, om de vid tidpunkten for
beviljandet uppfyllde villkoren i en forordning som antagits i enlighet med artikel 2 i rddets forordning (EG)
nr 994/98 (%) och som var tillimplig vid tidpunkten i frdga.

Artikel 4

De enskilda stod som har beviljats enligt den stodordning som avses i artikel 2, och som vid tidpunkten for beviljandet
uppfyllde villkoren i en férordning som antagits i enlighet med artikel 1 i forordning (EG) nr 994/98 eller i ndgon
annan godkind stodordning, dr forenliga med den inre marknaden upp till den hogsta tillitna stodnivan for den typen
av stod.

Artikel 5

Osterrike ska av stddmottagarna dterkriva det oforenliga stod som anges i artikel 2.

De belopp som ska dterkrdvas ska omfatta rinta frin och med dagen for utbetalningen till och med dagen for
aterbetalningen.

Rintan ska berdknas som sammansatt rinta enligt kapitel V i kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 (7).

Artikel 6
Aterkravet av det stod som avses i artikel 2 ska genomforas omedelbart och effektivt.

Osterrike ska sikerstilla att detta beslut genomfors inom fyra manader efter den dag d4 detta beslut delgavs.

Artikel 7

Inom tvd manader efter den dag d4 detta beslut har delgivits ska Osterrike limna foljande uppgifter till kommissionen:

a) En forteckning over de stodmottagare som har mottagit stod enligt den stddordning som avses i artikel 2 och det
totala stodbelopp som var och en av dem har mottagit genom stodordningen.

b) Det totala belopp (kapital och rantor) som ska aterkrivas fran stodmottagarna.

("% Radets forordning (EG) nr 994/98 av den 7 maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen pd vissa slag av 6vergripande statligt stod (EGT L 142, 14.5.1998,s. 1).

(") Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om genomfdrande av radets forordning (EG) nr 659/1999 om
tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EUT L 140, 30.4.2004, s. 1).
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¢) En ingdende beskrivning av de dtgirder som redan har vidtagits eller som planeras for att efterleva detta beslut.

d) Dokumentation som visar att stddmottagaren har anmodats att betala tillbaka stodet.

Osterrike ska halla kommissionen underrittad om utvecklingen med avseende pd de nationella dtgdrder som har
vidtagits for att genomfora detta beslut till dess att dterkravet av det stod som avses i artikel 2 har slutforts. Osterrike ska
pa kommissionens begiran omgédende limna uppgifter om de dtgirder som redan har vidtagits eller som planeras for att

efterleva detta beslut. Osterrike ska ocksd limna ingdende uppgifter om de stodbelopp och rintebelopp som redan har
aterkravts fran stodmottagarna.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till Republiken Osterrike.

Utfdrdat i Bryssel den 7 april 2016.

Pd kommissionens vighar
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen
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